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El Tratado

El Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares (TPCE) es un instrumento internacional
por el que se declaran ilegales todas las
explosiones nucleares. Al disponer la prohibicién
total de los ensayos nucleares, el Tratado trata de
limitar el mejoramiento cualitativo de las armas
nucleares y poner fin al desarrollo de tipos nuevos
de esas armas. Constituye un mecanismo eficaz
para contribuir al desarme y la no proliferacién
nucleares en todos sus aspectos.

El Tratado fue aprobado por la Asamblea General
de las Naciones Unidas y se abrié a la firma el

24 de septiembre de 1996 en Nueva York. Ese dia
lo firmaron 71 Estados. El primero en ratificarlo fue
Fiji, el 10 de octubre de 1996. El Tratado entrara en
vigor 180 dias después de la fecha en que lo hayan
ratificado los 44 Estados enumerados en

su Anexo 2.

Cuando el Tratado entre en vigor, se establecera la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa
de los Ensayos Nucleares (OTPCE), con sede en
Viena (Austria). Esta organizacion internacional
tendra el mandato de cumplir el objetivoy la
finalidad del Tratado, velar por el cumplimiento
de sus disposiciones, incluidas las relativas a la
verificacion internacional de ese cumplimiento, y
servir de foro de cooperacién y consulta para los
Estados partes.

La Comision

Para el periodo previo a la entrada en vigor

del Tratadoy a la creacién oficial de la OTPCE,
los Estados Signatarios establecieron el 19 de
noviembre de 1996 una Comision Preparatoria
de la organizacion. Se asigné a esta Comision el
mandato de preparar la entrada en vigor.

La Comision, que tiene su sede en el Centro
Internacional de Viena, desempefia dos
actividades principales. La primera consiste

en realizar todos los preparativos necesarios
para asegurar que el régimen de verificacién

del Tratado pueda comenzar a funcionar en el
momento de la entrada en vigor del Tratado.

La segunda consiste en promover la firmay
ratificacién del Tratado para lograr su entrada en
vigor.

La Comision consta de un 6rgano plenario, que se
ocupa de dirigir las politicas y esta integrado por
todos los Estados Signatarios, y de una Secretaria
Técnica Provisional, que presta asistencia técnica
y sustantiva a la Comision en el desempefio de
sus funciones y cumple las que esta determina.
La Secretaria inicié su labor el 17 de marzo de 1997
en Vienay tiene una composicién multinacional
basada en la contratacién de funcionarios de los
Estados Signatarios con arreglo a la distribucién
geografica mas amplia posible.
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Mensaje
del Secretario Ejecutivo

En 2015 los Estados y la sociedad civil siguieron
manifestando su firme apoyo al Tratado de Prohibicion
Completa de los Ensayos Nucleares (TPCE) y a la labor
de la Comision.

La Novena Conferencia sobre Medidas para Facilitar la

Entrada en Vigor del TPCE, celebrada el 29 de

septiembre de 2015, sirvio de plataforma para que los

Estados Signatarios reafirmaran su compromiso con el

Tratado y su deseo de que tuviera un caracter

universal. La Conferencia fue inaugurada por el
Secretario General de las Naciones Unidas y estuvo presidida por los Ministros de Relaciones Exteriores
del Japon y Kazajstan. Asistieron a ella mas de 90 Estados Signatarios, muchos de ellos representados
por sus ministros de relaciones exteriores o por otros altos cargos. Entre los participantes figuraron
delegados de cinco de los Estados enumerados en el Anexo 2, cuya ratificacion es necesaria para que el
Tratado entre en vigor: China, Egipto, los Estados Unidos de América, Iran (Reptblica Islamica del) e
Israel. En la Conferencia se examinaron los progresos realizados para lograr la entrada en vigor del
Tratado y se debatieron estrategias y medidas con ese fin. En su Declaracion Final figuran 14 medidas
practicas para acelerar el proceso de ratificacion y lograr la entrada en vigor del Tratado.

El septuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas brind6 otra
oportunidad para que los Estados pusieran de relieve la importante funcion que desempena el Tratado
en el régimen internacional de no proliferacion y desarme nucleares.

Durante todo el afio intensificamos nuestros contactos de alto nivel con los Estados. Me reuni con

el Presidente Michel Kafando de Burkina Faso, el Presidente Barack Obama de los Estados Unidos, el
Presidente Vladimir Putin de la Federacion de Rusia, el Presidente Mahamadou Issoufou del Niger,

el Presidente Hassan Rouhani de la Repiblica Islamica del Iran, el Papa Francisco de la Santa Sede, el
Presidente Maithripala Sirisena de Sri Lanka, el Rey Mswati III de Swazilandia y el Presidente
Gurbanguly Berdimuhamedov de Turkmenistan.

Mantuve conversaciones con ministros de relaciones exteriores y con otros ministros de los gobiernos
nacionales de, entre otros, los siguientes Estados Signatarios: Angola, Bélgica, Costa Rica, Etiopia,
Finlandia, Gambia, Israel, Japon, Kazajstan, Marruecos, Myanmar, Niger, Rumania, Santa Sede,
Sudafrica, Suecia, Swazilandia y Turkmenistan. También me reuni con la Alta Representante de la Union
Europea para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad. El firme mensaje de apoyo que recibi en todas
esas ocasiones fue muy tranquilizador.

Los altos estadistas, politicos en activo y retirados y expertos internacionalmente reconocidos que
forman el Grupo de Personas Eminentes (GPE) continuaron su labor para promover el Tratado. El grupo
se reuni6 en dos ocasiones en 2015, en Setil (Reptblica de Corea) y en Hiroshima (Japon). Durante sus
reuniones, el GPE determind maneras de promover la entrada en vigor del Tratado, incluso mediante un
enfoque multilateral para lograr la participacion de los dirigentes de los ocho Estados del Anexo 2 que
todavia no han ratificado el Tratado con objeto de facilitar esos procesos de ratificacion.



La Comision siguio fortaleciendo sus capacidades de verificacion. Tras mantener contactos fructiferos
con Estados anfitriones, la Comision llegd a acuerdos politicos para el establecimiento de estaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia (SIV) en varios Estados de Africa y Ameérica del Sur en los que el
progreso habia sido lento. La organizacion también adopt6 importantes medidas para finalizar algunas
instalaciones del SIV que estaban en construccion. Con las homologaciones adicionales de 2015, el
ntmero de instalaciones homologadas del SIV alcanzé 282, con lo que mejor6 tanto la cobertura como
la resiliencia la red. Esa cifra representa el 84% de la red prevista en el Tratado.

La organizacion sigui6 proporcionando a los Estados Signatarios datos en tiempo casi real de las
instalaciones del SIV y productos de datos del Centro Internacional de Datos (CID). También adopt6
otras medidas para la puesta en servicio del CID. En ese contexto, elabor6 una hoja de ruta detallada de
la fase 5b del Plan de Puesta en Servicio Progresiva del CID y una nueva version del plan de ensayo de
validacion y aceptacion.

En cuanto a las inspecciones in situ (IIS), la Comision se centr6 en la evaluacion del Ejercicio Integrado
sobre el Terreno de 2014, lo que contribuy6 a la preparacion de un nuevo plan de accion para las IIS
correspondiente a 2016-2019. Sobre la base de un examen de sus anteriores actividades de formacion
sobre IIS y técnicas de inspeccion, la organizacion también prepar6 planes para el siguiente ciclo de
formacion sobre IIS y para el desarrollo de las técnicas de inspeccion.

La conferencia “El TPCE: Ciencia y Tecnologia 2015”, quinta conferencia de la serie, ofreci otra
oportunidad para que la Comision afianzara sus vinculos con la comunidad cientifica. Al beneficiarse de
las investigaciones mas avanzadas, la Comision puede seguir mejorando el régimen de verificacion del
Tratado. Asistieron a la conferencia y participaron en sus deliberaciones mas de 850 participantes de

99 Estados, procedentes de la comunidad cientifica y la tecnolégica, los circulos académicos, la sociedad
civil y los gobiernos. Se procur6 en particular asegurar la participacion de cientificos jovenes mediante
iniciativas como el grupo cientifico de ciudadanos, la tarde los cientificos jovenes y las sesiones del
Foro Académico.

Centenares de nacionales de los Estados Signatarios, especialmente de los paises en desarrollo,
siguieron beneficiandose de nuestras actividades de fomento de la capacidad, cursos practicos y
programas educativos. Consideramos que esas actividades son una inversion cuyo objetivo es ayudar a
los Estados Signatarios a que cumplan mejor sus obligaciones en el marco del Tratado y a que utilicen
de manera mas eficiente los datos y productos del sistema de verificacion.

Los Estados Signatarios adoptaron algunas decisiones que contribuyeron al desarrollo organizativo
ulterior de la Comision y que permiten mejorar la planificacion y la elaboracion de presupuestos a largo
plazo. Decidieron introducir la presupuestacion bienal de las actividades de la organizacion y establecer
una modalidad de financiacion plurianual. También convinieron en los procedimientos para nombrar a
los presidentes y vicepresidentes de los drganos subsidiarios de la Comision.

He ahi tan solo unos pocos de nuestros logros en 2015. En el informe que se presenta a continuacion
se facilitan mas detalles sobre las numerosas actividades de la organizacion.

Por altimo, quisiera aprovechar esta oportunidad para agradecer a los Estados Signatarios su
compromiso incondicional con la promocion de la labor de la organizacion.

Lassina Zerbo

Secretario Ejecutivo

Comision Preparatoria de la OTPCE
Viena, marzo de 2016
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Abreviaturas

3-C

de tres componentes

ABGAM meétodos alternativos de analisis beta—gamma

ARAS
ARISE

BFR
CAME

CAO
CEA

CID
CIR
C1v
CND
DOTS
EIT
FAV
FIC
GPE
GTA
GTB
IAR
IIS
IMC
INGE
IRR
ISHTAR

LUF
MPLS
MTA
NTI

sistema alternativo de analisis de radiontclidos
Infraestructura de Investigacion de la Dindmica
Atmosférica en Europa

Boletin de Fenomenos Revisado

Centro de Almacenamiento y Mantenimiento
de Equipo

Centro de Apoyo a las Operaciones

Comision de Energia Atomica y Energias
Alternativas

Centro Internacional de Datos

curso introductorio regional

Centro Internacional de Viena

Centro Nacional de Datos

Base de datos de la Secretaria Técnica
Ejercicio Integrado sobre el Terreno

Foro de Apoyo Voluntario

Fondo de Inversiones de Capital

Grupo de Personas Eminentes

Grupo de Trabajo A

Grupo de Trabajo B

Informe Automatico sobre Radiontclidos
inspeccion in situ

Infraestructura Mundial de Comunicaciones
Experimento Internacional de Gases Nobles
Informe sobre Radionticlidos Revisado
Sistema de Informacion con Hiperenlaces sobre
las Tareas Asignadas en la Resolucion por la
que se Estableci6 la Comision Preparatoria
Lista Uniforme de Fenémenos

conmutacion por etiquetas multiprotocolo
modelizacion del transporte atmosférico
Iniciativa relativa a la amenaza nuclear

OIEA  Organismo Internacional de Energia Atomica

OMM  Organizacion Meteorologica Mundial

ONG organizacion no gubernamental

ONUDI Organizacién de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial

OPAQ  Organizacion para la Prohibicion de
las Armas Quimicas

OTPCE Organizacion del Tratado de Prohibicion
Completa de los Ensayos Nucleares

PRTool instrumento de presentacion de informes
sobre el rendimiento

RPV red privada virtual

RSTT  tiempos de propagacion de los fenomenos
sismicos regionales

SCE Sistema de Comunicacion de Expertos
SGIST  Sistema de Gestion de la Informacion sobre
el Terreno
SIGI Sistema Integrado de Gestion de la Informacion
SIMPAX Simulated IMPAct of Xenon
SIV Sistema Internacional de Vigilancia
TI tecnologia de la informacion
TMPA/ terminal de muy pequefia apertura
VSAT

TNP Tratado sobre la No Proliferacion de las
Armas Nucleares

TPCE  Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares

UA Union Africana

UE Uni6n Europea

VCDNP Centro de Viena para el Desarme
y la No Proliferacion

VDMS  sistema de mensajeria de los datos de verificacion

VNITIA Instituto Panruso de Investigacion de Sistemas
Automaticos



Aspectos destacados en 2015

Preparativos para el establecimiento de
nuevas estaciones del SIV

Sostenimiento de |a red del SIV para garantizar
un alto nivel de disponibilidad de datos

Madurez de la capacidad de los laboratorios
de radionuclidos para analizar datos de gases
nobles

El Sistema
Internacional
de Vigilancia

El Sistema Internacional de Vigilancia
(SIV) consiste en una red mundial de
sensores cuyo fin es detectar posibles
explosiones nucleares y obtener
pruebas de que se han producido.
Una vez finalizada su instalacién,

el SIV constara de 321 estaciones

de vigilancia y 16 laboratorios de
radionuclidos en todo el mundo,
instalados en los emplazamientos
previstos en el Tratado. Muchos
estan situados en zonas remotas y de
dificil acceso, lo que plantea grandes
dificultades logisticas y de ingenieria.

El SIV utiliza tecnologias de vigilancia
de tipo sismolégico, hidroacistico e
infrasonico (de “forma de onda”) para
detectary localizar la energia liberada
por una explosion, ya sea nuclear

0 no, o por un fenémeno natural
producidos en el subsuelo, bajo el
agua o en la atmésfera.

El SIV emplea tecnologias de
vigilancia de radionuclidos para
recoger particulas y, en un numero
cada vez mayor de estaciones, gases
nobles presentes en la atmdsfera.
Las muestras se analizan luego

en busca de posibles indicios de
productos fisicos (radiontclidos)
creados por una explosion nuclear

y transportados a través de la
atmosfera. Este analisis puede
confirmar si un fenémeno registrado
por las otras tecnologias de vigilancia
fue o no efectivamente una explosion
nuclear.

Revalidacién de la estacion infrasénica 1S55,
Windless Bight, Antartida (Estados Unidos
de América)




Terminacion del
establecimiento del
Sistema Internacional
de Vigilancia

Por establecimiento de una estacion se
entiende, en general, su creacion,
desde las etapas iniciales hasta su
terminacion. Por instalacion se
entienden habitualmente los trabajos
que se realizan hasta que la estacion
se halla en condiciones de enviar
datos al Centro Internacional de Datos
(CID), en Viena. Esto comprende, por
ejemplo, la preparacion del
emplazamiento, la construccién y la
instalacion de equipo. La estacion

recibe la homologacion cuando cumple
todas las especificaciones técnicas,
incluidos los requisitos para la
autenticacion de los datos y su
transmision por medio del enlace de la
Infraestructura Mundial de
Comunicaciones (IMC) con el CID. En
ese momento la estacion se considera
una instalacion operacional del SIV.

En 2015, a raiz de las actividades de
divulgacion que realiz6 en los Estados
anfitriones, la Comision llegd a
acuerdos politicos para establecer
estaciones, entre otros lugares, en
Estados de Africa y Ameérica del Sur,
en los que los progresos habian sido

lentos anteriormente. Han comenzado
los preparativos para la instalacion de
las nuevas instalaciones. La
organizacion también adopt6
importantes medidas para terminar de
establecer estaciones del SIV en la
Federacion de Rusia.

Al final del afio ya se habian iniciado
preparativos para instalar u homologar
otras 15 estaciones, sistemas de gases
nobles y laboratorios en 2016 y 2017.

China reanudo6 la transmision de datos
de estaciones sismologicas primarias y
de radionuclidos del SIV con fines de
ensayo y evaluacién. China y la

Sismoldgicas primarias

Sismoldgicas auxiliares

ionas.del SIV al 31 de diciembre de 2015

42 estaciones homologadas

Instalacion

3 estaciones no homologadas terminada

cion

atos en negoclacio

107-estaciones homdﬂgudr]

50

120

taciones no iniciadas

10 estaciones homologadas

Instalacién

0 estaciones no homologadas terminada

tacion en construccién

11321

48 estaciones homologadas

Instalacién

| estacion no homologada

terminada

60

ones homologadas Instalacion
bs no homologadas terminada

4 contratos en negociacion

5 estaciones no iniciadas

]
Estaciones homologadas
No homologadas
Estaciones en construccion
Contratos en negociacion

321

No iniciadas

Estado de los sistemas de
gases nobles en las estaciones
de radiondclidos

Estado de los laboratorios
de radiontclidos

24 sistemas de gases nobles homologados

3| sistemas de gases nobles instalados

12 de particulas homologados

| de vigilancia de gases nobles homologado
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Wake Island, emplazamiento de la estacion infrasonica 1S60 (Estados Unidos de América)

Comision realizaron esfuerzos
concertados para preparar la mejora
de esas estaciones con arreglo a las
especificaciones del SIV, a fin de
homologarlas lo antes posible.

Con la instalacion de la estacion
infrasonica IS60 (Estados Unidos), la
homologacion del laboratorio de
radionuclidos RL13 (Federacion de
Rusia) y la homologacion de los

"El nimero total de estaciones y
laboratorios del SIV homologados
ascendio a 282 (el 84% de la red
prevista en el Tratado), lo que
mejoro la coberturay la resiliencia

de la red"

sistemas de gases nobles en las
estaciones de radiondclidos RN4 y
RNO9 (Australia) del SIV, se siguio
avanzando hacia la terminacion
del SIV.

Asi, el nimero total de estaciones y
laboratorios del SIV homologados
ascendio a 282 (el 84% de la red
prevista en el Tratado), lo que mejoro
la cobertura y la resiliencia de la red.

También se realizaron progresos
sustanciales en el proyecto de
instalacion de gran envergadura para
restablecer la estacion hidroacistica
HAA4 (Francia) en las Islas Crozet, en el
océano Indico meridional, que es la
Gnica estacion hidroacastica del SIV
que no estd homologada. A finales de
2015 se ultimaron los preparativos
para efectuar un levantamiento
barimétrico previo a la instalacion, asi
como las actividades para preparar

la infraestructura en tierra en las

Islas Crozet.

Como qued6 demostrado en 2006 y
2013, tras la realizacion de los ensayos
nucleares anunciados por la Reptblica
Popular Democratica de Corea, la
vigilancia de radiontclidos de los
gases nobles cumple una funcién
esencial en el sistema de verificacion
del Tratado. Esa vigilancia también
demostro ser muy valiosa después del
accidente nuclear de Fukushima
(Japon) en 2011. En consonancia con
sus prioridades, la Comision sigui6
centrandose en 2015 en el programa
de vigilancia de gases nobles. Ademas
de homologar los sistemas de gases
nobles de las estaciones RN4 y RN9
(como se ha indicado anteriormente),

la Comision modernizo el sistema no
homologado de la estacion RN19
en Chile.

A finales del ano habia 31 sistemas de
gases nobles instalados en estaciones
de radionuclidos del SIV (el 78% del
total previsto de 40), de los que 24 se
habian homologado por cumplir los
estrictos requisitos técnicos. La
adicion de esos sistemas refuerza
considerablemente la capacidad de
deteccion de la red del SIV.

La Comisién también prosiguidé con
sus preparativos para homologar la
capacidad de medicion de gases nobles
en otros laboratorios del SIV. La
Comision adopt6 los requisitos y
procedimientos de homologacion de
los laboratorios de gases nobles en
2012, y la primera homologacion de la
capacidad de medicion de gases nobles
de un laboratorio del SIV tuvo lugar
en 2014. En 2015 se siguid evaluando
el analisis de los datos de gases nobles
en los laboratorios del SIV. Los
ejercicios de intercomparacion
demostraron el excelente rendimiento
de los laboratorios del SIV. Esa nueva
funcionalidad es fundamental para la
garantia y el control de calidad de las
mediciones de gases nobles del SIV.
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Todos esos progresos contribuyen al
avance hacia la meta de completar la
red del SIV.

Acuerdos sobre
instalaciones de vigilancia

La Comision tiene el mandato de
establecer procedimientos y una base
oficial para el funcionamiento

provisional del SIV antes de que entre

en vigor el Tratado, lo que incluye la

celebracion de acuerdos o arreglos con

los Estados que acogen instalaciones
del SIV, a fin de regular actividades
como el reconocimiento de
emplazamientos, las obras de
instalacion o modernizacion, la
homologacion y las actividades
posteriores a la homologacion.

Para establecer y sostener el SIV de
manera eficiente y eficaz, la Comisién
necesita gozar plenamente de las
inmunidades a que tiene derecho
como organizacion internacional,
incluida la exencion de impuestos y
derechos. Por consiguiente, en los
acuerdos o arreglos sobre
instalaciones se prevé la aplicacion
(con las modificaciones que
corresponda) de la Convencion sobre

Modernizacion de la estacion de radionticlidos RN19, Hanga Roa, Isla de Pascua (Chile)

Prerrogativas e Inmunidades de las
Naciones Unidas a las actividades de
la Comision, o bien se enumeran
expresamente las prerrogativas e
inmunidades de la Comision, lo que
puede obligar a un Estado que acoja
una o mas instalaciones del SIV a
adoptar medidas de ambito nacional
para dar efecto a esas prerrogativas e
inmunidades.

En 2015 la Comision continu6
ocupandose de la importante labor de
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celebrar acuerdos y arreglos sobre
instalaciones y de su posterior
aplicacion a nivel nacional. La falta de
esos mecanismos juridicos en algunos
casos sigui6 ocasionando grandes
gastos (incluidos los relacionados con
los recursos humanos) y demoras
importantes en el sostenimiento de las
instalaciones del SIV homologadas, lo
que incide negativamente en la
disponibilidad de datos del sistema de
verificacion.

De los 89 Estados que acogen
instalaciones del SIV, 48 han firmado
un acuerdo o arreglo sobre
instalaciones con la Comision, y
existen 39 acuerdos y arreglos de ese
tipo en vigor. A fines de 2015 la
Comision estaba celebrando
negociaciones con 5 de los 41 Estados
anfitriones que todavia no habian
concertado un acuerdo o arreglo sobre
instalaciones. Los Estados muestran
cada vez mayor interés en esa
cuestion y se confia en que las
negociaciones en curso terminen en el
futuro cercano y en que se inicien
negociaciones con otros Estados
dentro de poco.

Mantenimiento de la estacién infrasénica 1541,
Villa Florida (Paraguay)



Actividades posteriores a
la homologacién

Tras la homologacion de una estacion
y su incorporacién al SIV, su
funcionamiento se centra en la
transmision de datos de alta calidad al
CID.

Los contratos relativos a las
actividades posteriores a la
homologacion son contratos a precio
fijo que conciertan la Comision y
algunos operadores de estaciones.
Esos contratos abarcan el
funcionamiento de la estacion y
diversas actividades de mantenimiento
preventivo. El gasto total de la
Comision por concepto de actividades
posteriores a la homologacion en 2015
fue de 18.167.552 dolares de los
Estados Unidos. Esa cantidad
comprende los gastos relativos a las
actividades posteriores a la
homologacion correspondientes a
164 instalaciones y sistemas de gases
nobles homologados hasta el 31 de
diciembre de 2015, incluidos los

12 laboratorios de radionticlidos
homologados y 18 de los sistemas de
gases nobles homologados en
estaciones de radiontclidos.

Los operadores de estaciones
informan mensualmente de las
actividades posteriores a la
homologacion, y la organizacion
examina esa informacion para verificar
si se ajusta a los planes de
funcionamiento y mantenimiento. La
Comision ha formulado criterios
uniformes para examinar y evaluar el
desempeno de los operadores de
estaciones.

La Comision continué normalizando
los servicios prestados en el marco de
contratos para la realizacion de
actividades posteriores a la
homologacion. Pidio a los operadores
de todas las estaciones recién
homologadas y de las estaciones
existentes que presentaban nuevas

Instalacion de un sismémetro de pozo en el centro
de ensayos de la Comisién, en Viena

“La vida atil de la red de
estaciones del SIV va desde el
disefio conceptual, pasando

por la instalacién, hasta el
funcionamiento, el sostenimiento,

la eliminacion y la reconstruccién”

propuestas presupuestarias que
elaboraran planes de funcionamiento
y mantenimiento utilizando una
plantilla uniforme. En 2015 se
presentaron en formato uniforme los
planes de funcionamiento y
mantenimiento relativos a otras

7 estaciones, con lo que se elevo a
102 el namero de estaciones con
contratos para la realizacion de
actividades posteriores a la
homologacién que contaban con
planes de funcionamiento y
mantenimiento en formato uniforme.

Sostener el rendimiento

La preparacion de un sistema mundial
de vigilancia con 337 instalaciones,
complementadas por 40 sistemas de
gases nobles, supone mucho mas que
la mera construccion de estaciones.
Requiere adoptar un enfoque integral
para establecer y dar sostenimiento a
un complejo “sistema de sistemas” que
al quedar terminado cumpla los
requisitos de verificacion previstos en
el Tratado y proteja al mismo tiempo
la inversion ya efectuada por la
Comision. Ello puede lograrse
sometiendo a ensayo, evaluando y
sosteniendo aquello que ya existe, asi
como introduciendo mejoras.

La vida ttil de la red de estaciones del
SIV va desde el diseno conceptual,
pasando por la instalacion, hasta el
funcionamiento, el sostenimiento, la
eliminacion y la reconstruccion. El
sostenimiento comprende el
mantenimiento, por medio del



Instalacion de un sensor en la estacion sismoldgica auxiliar AS56, Tel-Alasfar (Jordania)

mantenimiento preventivo, las
reparaciones, las sustituciones, la
modernizacion y las mejoras
continuas, para garantizar que la
capacidad de vigilancia se mantenga
tecnol6gicamente al dia. Esa labor
supone también la gestion, la
coordinacion y el apoyo durante toda
la vida 1til de cada componente de
una instalacion, y debe realizarse con

la mayor eficiencia y eficacia posibles.

Ademas, en el caso de las
instalaciones del SIV que llegan al
final de su vida atil programada, es
preciso planificar, gestionar y
optimizar la recapitalizacion (es decir,
la sustitucion) de todos sus
componentes a fin de reducir al
minimo los periodos de inactividad y
optimizar los recursos.

En las actividades de apoyo a las
instalaciones del SIV realizadas en
2015 se sigui6 haciendo hincapié en la
prevencion de las interrupciones del
flujo de datos. También se dio
importancia al mantenimiento
preventivo y correctivo y a la
recapitalizacion de las estaciones del
SIV y sus componentes al final de su
vida ttil. La Comision también redoblo
sus esfuerzos para concebir y aplicar
soluciones de ingenieria que
permitieran aumentar la solidez y
resiliencia de las instalaciones del SIV.

La optimizacion y el aumento del
rendimiento suponen también la
mejora continua de la calidad, fiabilidad
y resiliencia de los datos. Por ello, la
Comision sigui6 asignando importancia
en 2015 a la garantia y el control de la
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calidad, a la vigilancia del estado de
funcionamiento, a las actividades de
calibracion de las instalaciones del SIV
(que son indispensables para
interpretar de manera fiable las sefiales
detectadas) y a la mejora de las
tecnologias del SIV. Esas actividades
contribuyen a mantener un sistema de
vigilancia convincente y
tecnologicamente apropiado.

Logistica

El apoyo necesario para asegurar los
mas altos niveles de disponibilidad de
datos de una red mundial de
instalaciones como el SIV exige
adoptar un enfoque logistico integrado
en que se trate de lograr una
validacion y optimizacion continuas.
En 2015 la Comisi6n llevd a cabo una
evaluacion a fondo de sus requisitos
logisticos y comenzo a establecer una
estructura y un plan de accion
integrados de apoyo logistico para
toda la organizacion.

La Comision también siguio
desarrollando su capacidad de analisis
del apoyo logistico a fin de lograr los
niveles mas elevados posibles de
disponibilidad de datos a un costo
optimo. Con mas de 280 instalaciones
del SIV homologadas en todo el
mundo, a menudo en emplazamientos
remotos, mantener los niveles mas
elevados de disponibilidad de datos
exige analizar, ajustar y validar de
manera continua los costos y las
variables de fiabilidad del ciclo de vida
atil de las estaciones del SIV. Durante
2015 la Comisién continu6
perfeccionando y validando modelos,
con el objetivo de mejorar la
planificacion del sostenimiento de la
red del SIV.

La gestion eficaz de la configuracion
refuerza la confianza general en que
las instalaciones de vigilancia del SIV
cumplen las especificaciones técnicas
del SIV y otros requisitos de
homologacion. Garantiza la evaluacion
rigurosa de los cambios introducidos
en las estaciones a fin de determinar



su efecto y, cuando los cambios se
ejecutan, disminuye los costos, el
esfuerzo y las reducciones imprevistas
de la disponibilidad de datos.

En ese contexto, la Comisién siguid
aplicando y mejorando los
procedimientos internos de gestion de
la configuracion del SIV que se habian
establecido a finales de 2013. También
colabor6 con los Estados que acogen
instalaciones y con los operadores de
las estaciones para continuar
racionalizando los procedimientos,
distintos en cada pais, de envio de
equipo y bienes fungibles del SIV y
para asegurar su despacho de aduana
gratuito y a su debido tiempo. No
obstante, los procesos de envio y de
despacho de aduana siguieron
llevando mucho tiempo y absorbiendo
muchos recursos. Ello hace que
aumente el tiempo necesario para
reparar una estacion del SIV y se
reduzca la disponibilidad de datos de
esa estacion. Por consiguiente, la
Comisién continu6 analizando y
optimizando la disponibilidad de
equipo y bienes fungibles del SIV en
las estaciones del SIV, en los
almacenes regionales, en los
almacenes de los proveedores y en el
almacén de Viena.

Mantenimiento

La organizacion presta apoyo al
mantenimiento y asistencia técnica en
las instalaciones del SIV de todo el
mundo. En 2015 atendié mas de 104
solicitudes de mantenimiento,
incluidos problemas de disponibilidad
de datos de larga data en ocho
instalaciones del SIV. También hizo
visitas de mantenimiento preventivo y
correctivo a ocho instalaciones del SIV
homologadas. Esta cifra reducida pone
de manifiesto que cada vez se recurre
mas a operadores de estaciones,
contratistas y otras fuentes de apoyo
para llevar a cabo esas tareas, de
conformidad con la estrategia de la
Secretaria.

Reparacion del compresor de un sistema de gases
nobles en el Centro Internacional de Viena

“En 2015 la Comision atendid
mas de 104 solicitudes de
mantenimiento, incluidos
problemas de disponibilidad
de datos de larga data en ocho

instalaciones del SIV"

La Comision sigui6 celebrando y
gestionando contratos de apoyo a
largo plazo con fabricantes de equipo
del SIV y con proveedores de servicios
de apoyo. Algunos de esos contratos
también se utilizaron para atender las
necesidades de apoyo de las
inspecciones in situ (IIS). Ademas, la
organizacion celebr6 y mantuvo varios
contratos de suministro permanente
con proveedores de equipo, materiales
y servicios técnicos. Ambos tipos de
contrato garantizan la prestacion, a su
debido tiempo y de forma eficiente,
del apoyo necesario a las estaciones
de vigilancia del SIV.

Por ser los que estdn en contacto mas
directo con las instalaciones del SIV,
los operadores de las estaciones se
hallan en las mejores condiciones para

prevenir problemas en ellas y
garantizar que se resuelvan con
rapidez en caso de producirse. En
2015 la Comision sigui6 haciendo
hincapié en el desarrollo de las
capacidades técnicas de los operadores
de estaciones. Ademas de formacion
técnica para los operadores, las visitas
del personal de la Secretaria a las
estaciones incluyeron formacion
practica para el personal local, con el
objetivo de evitar que personal de
Viena tenga que viajar para resolver
problemas futuros.

La actualizacion permanente y la
fiabilidad de la documentacion técnica
de cada estacion del SIV son
esenciales para asegurar su
sostenibilidad y mantener un alto
nivel de disponibilidad de datos. En
2015 la Comision realizé progresos
considerables en la creacion de una
plataforma para la documentacion
especifica de cada estacion en la base
de datos de la Secretaria Técnica
(DOTS), lo que permite a los usuarios
recuperar informacion pertinente a
cada estacion. Los operadores de
estaciones empezaron a introducir
documentacion especifica de cada
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Instalacion de un nuevo transformador en la estacion de radiontclidos RN13, Edea (Camertin)

estacion en la plataforma de la base de
datos DOTS. También se realizaron
progresos para optimizar los procesos
de actualizacion rutinaria de esa
documentacion.

La formacion técnica para operadores
de estaciones, sumada a una mejor
coordinacion entre los operadores y la
Comision para optimizar los contratos
de actividades posteriores a la
homologacion, y la mejora de los
planes de funcionamiento y
mantenimiento y la informacion de
cada estacion contribuyeron a
aumentar la capacidad de los
operadores de estaciones para
encargarse de tareas de
mantenimiento mas complejas en sus
estaciones. Ello es esencial para
optimizar el sostenimiento y el
rendimiento de la red del SIV.

Recapitalizacion

Cuando termina la vida ttil del equipo
de las instalaciones del SIV, este se
sustituye (se recapitaliza) y se elimina.
En 2015 la Comisi6n siguid
recapitalizando los componentes de
las instalaciones del SIV a medida que
llegaban al final previsto de su

vida atil.

Para proceder a esa recapitalizacion,
la Comision y los operadores de
estaciones tuvieron en cuenta tanto

los datos sobre la vida ttil como los
analisis de fallos y la evaluacion de los
riesgos de cada estacién. Con miras a
gestionar de manera 6ptima la
obsolescencia de la red del SIV y los
recursos conexos, la Comision sigui6
asignando prioridad a recapitalizar los
componentes con averias frecuentes o
alto riesgo de sufrirlas, asi como a los
casos en que estas pudieran provocar
periodos de inactividad prolongados.
Al mismo tiempo, en los casos
apropiados, se retras6 hasta después
del término previsto de su vida ttil la
recapitalizacion de los componentes
que demostraron ser eficaces y fiables,
a fin de optimizar el uso de los
recursos existentes.

En 2015 se terminaron varios
proyectos de recapitalizacion de
estaciones del SIV homologadas, que
supusieron una inversion sustancial de
recursos humanos y financieros. En
seis casos (las estaciones IS7 en
Australia, HA3 en Chile y AS112,

1S53, IS55 e IS56 en los Estados
Unidos), tras la recapitalizacion tuvo
lugar una revalidacion para asegurar
que las estaciones seguian cumpliendo
los requisitos técnicos. Tres estaciones
se reubicaron en el Estado que las
acogia (la RN31 en Francia, y la AS112
y la RN75 en los Estados Unidos).
También se terminaron las labores de
modernizacion de gran envergadura
de sistemas de gases nobles en tres
estaciones de radiontclidos
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homologadas (RN66 y RN68 en el
Reino Unido y RN74 en los Estados
Unidos).

Soluciones de ingenieria

El programa de ingenieria y desarrollo
de las instalaciones del SIV tiene por
objeto aumentar la disponibilidad y la
calidad generales de los datos, asi
como la eficacia en funcion de los
costos y el rendimiento de la red del
SIV mediante el diseno, la validacion
y la aplicacion de soluciones. La
ingenieria de sistemas es una actividad
que se realiza durante toda la vida atil
de una estacion del SIV y se basa en el
disefio de sistemas abiertos mediante
la normalizacion de las interfaces y la
modularidad. Su objetivo es mejorar
los sistemas y la fiabilidad del equipo,
asi como sus posibilidades de
mantenimiento, recepcién de apoyo
logistico, operabilidad y puesta a
prueba. En las soluciones de ingenieria
y desarrollo se tienen en cuenta tanto
la ingenieria de sistemas de las
estaciones en todas las etapas, desde
la primera hasta la tltima, como la
optimizacion de la interaccién con
respecto al procesamiento de datos
por parte del CID.

En 2015 la Comisién llevod a cabo

“En 2015 Ia Comision Ilevo a cabo
varios trabajos de reparacion
complejos que exigieron una labor
sustancial de ingenieria para

que varias estaciones volvieran a

funcionar"

varios trabajos de reparacion
complejos que exigieron una labor
sustancial de ingenieria para que
varias estaciones volvieran a
funcionar. Se ejecutaron mejoras de la
infraestructura y el equipo en varias
instalaciones homologadas del SIV
para mejorar su rendimiento y
resiliencia. También se aplicaron
soluciones de ingenieria para



minimizar los periodos de inactividad
de las estaciones durante la
modernizacion.

La Comision prosigui6 su labor para
optimizar el rendimiento de las
instalaciones del SIV y las tecnologias
de vigilancia. El analisis de las averias
de las estaciones contribuy® a detectar
las causas principales de las pérdidas
de datos y a analizar posteriormente
los fallos de los subsistemas que
dieron lugar a periodos de inactividad.
En particular, la Comision realizo en
2015 analisis de tendencias de los
periodos de inactividad de cada
subsistema de todas las tecnologias de
forma de onda. También continué con
el analisis sistematico de averias
basado en informes de incidentes
relacionados con sistemas de
particulas de radiontclidos y gases
nobles. Los resultados de esas
actividades constituyeron valiosas
aportaciones para otorgar prioridad al
disefo, la validacion y la aplicacion de
mejoras de las estaciones y
tecnologias del SIV.

En 2015 la Comisién concentré sus
actividades de ingenieria en los
siguientes aspectos:

* Lamejora de los sistemas de
alimentacion de electricidad y
puesta a tierra y proteccion contra
rayos del SIV;

* La mejora del equipo y los
servicios para los sistemas de
comunicaciones internos de los
emplazamientos del SIV;

* La ejecucion de la primera
capacidad de calibracion in situ de
una estacion infrasénica del SIV
(IS26, Alemania);

* La adquisicion y el ensayo de la
nueva generacion de sistemas de
reduccion del ruido edlico;

* La terminacion de un estudio piloto
de comparacion entre laboratorios
en relacion con la tecnologia
infrasonica, como paso
fundamental para mejorar la

Homologacién del sistema de gases nobles de la
estacion de radiontclidos RN9, Darwin,
Territorio Septentrional (Australia)

comprension y la normalizacion de
la metrologia infrasonica;

La evaluacion de digitalizadores de
alta resolucion;

La elaboracion de programas
informaticos para analizar y evaluar
las actividades de calibracion y
orientacion del equipo
sismoacustico;

La elaboracion y ensayo de filtros
meteoroldgicos con el fin de
mejorar la calidad de los datos
meteorolégicos registrados en las
estaciones infrasonicas del SIV;

La evaluacion de la proxima
generacion de estaciones
hidroacdasticas y las posibles
soluciones temporales;

La mejora de los detectores de
germanio de gran pureza, que se
identificaron como causa
importante de periodos de
inactividad de las estaciones de
radiontuclidos en 2014;

El ensayo y evaluacion de técnicas
de refrigeracion de detectores para
las estaciones de radioniclidos;

La mejora del sistema de gases
nobles SAUNA;

El ensayo de nueva tecnologia para
la proxima generacion del sistema
de gases nobles SPALAX;

* El ensayo de prototipos de
detectores beta-gamma de alta
resolucion de PIN de silicio para
mediciones de gases nobles, que
mejoran la discriminacion entre
isotopos de xendn metaestables.

Con esas iniciativas se mejoraron ain
mas la fiabilidad y la resiliencia de las
instalaciones del SIV. Aument6
también el rendimiento de la red y se
reforzo la solidez de las estaciones del
SIV, lo que contribuy6 a prolongar su
vida ttil y limitar los riesgos de
indisponibilidad de datos. Ademas,
aumentaron la calidad del
procesamiento de datos y de los
productos de datos.

Red sismolégica auxiliar

En 2015 la Comision sigui6 vigilando
el funcionamiento y sostenimiento de
las estaciones sismoldgicas auxiliares.
A lo largo del afio se mantuvo la
disponibilidad de datos de esas
estaciones.

Conforme a lo dispuesto en el Tratado,
los gastos ordinarios de
funcionamiento y mantenimiento de
dichas estaciones, incluidos los que se



realizan en concepto de seguridad
fisica, deben correr por cuenta de los
Estados que las acogen. Sin embargo,
la practica ha demostrado que ello
constituye un problema considerable
en el caso de las estaciones
sismologicas auxiliares ubicadas en
paises en desarrollo y que no forman
parte de redes centrales con
programas de mantenimiento
establecidos.

La Comision ha alentado a los Estados
que acogen estaciones sismologicas
auxiliares con defectos de disefio o
problemas de obsolescencia a que
examinen su capacidad de sufragar los
gastos de modernizarlas y asegurar su
sostenimiento. Sin embargo, para
varios de esos Estados sigue siendo
dificil obtener suficiente apoyo técnico
y financiero.

Para subsanar ese problema, en 2015
la Union Europea (UE) siguid
prestando apoyo al sostenimiento de
las estaciones sismologicas auxiliares
que se encuentran en paises en
desarrollo o en paises en transicion.
Esa iniciativa incluye medidas para
restablecer el funcionamiento de
dichas estaciones, y el suministro de
fondos y de servicios de transporte al
personal adicional que trabajaba en la
Secretaria para prestar apoyo técnico.
La Comision prosiguio sus
conversaciones con otros Estados
cuyas redes centrales comprendian
varias estaciones sismoldgicas
auxiliares a fin de establecer arreglos
similares.

Garantia de la calidad

Ademas de mejorar el rendimiento de
las distintas estaciones, la Comision
concede mucha importancia a la
cuestion de garantizar la fiabilidad de
toda la red del SIV. Por ello, las
actividades de ingenieria y desarrollo
realizadas en 2015 siguieron
centrandose en medidas relativas a la
seguridad de los datos y la calibracion.

La Comision sigui6 elaborando
metodologias de calibracion. En
particular, efectu6 la primera
calibracion in situ de todo el espectro
de frecuencias de una estacion
infrasonica (IS26, Alemania). También
realiz6 progresos en la integracion de
las estaciones hidroactsticas de fase T
en la planificacion de la calibracion.
Ademas, la Comision continuo la
calibracion programada de las
estaciones sismolégicas primarias y
auxiliares y comenzo a utilizar el
modulo de calibracion de la interfaz
estandar de las estaciones para
facilitar y normalizar las actuaciones
de los operadores de las estaciones.

La calibracion desempena un papel
importante en el sistema de
verificacion, ya que permite
determinar y supervisar los
parametros necesarios para interpretar
correctamente las sefiales registradas
por las instalaciones del SIV. Ello se
consigue, o bien mediante la medicion
directa, o bien mediante la
comparacion con un valor de
referencia.
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El programa de garantia y control de
calidad de los laboratorios consistié en
actividades de comparacion entre
laboratorios. La Comision evalu6 la
prueba de aptitud de 2014 y efectué
la prueba de aptitud de 2015, que
supuso el analisis de muestras de
ensayo en la geometria de los sistemas
automaticos de muestreo y analisis de
aerosoles de radiontclidos (RASA). La
Comision también realizo visitas

de supervision a los laboratorios de
radiontclidos RL7 (Finlandia) y RL16
(Estados Unidos), y termind la
evaluacion del laboratorio RL9 (Israel).

Las actividades de garantia y control
de calidad relacionadas con los gases
nobles continuaron con la repeticion
del analisis en laboratorios de

24 muestras de 5 estaciones de
radiontclidos. La Secretaria también
termin6 de evaluar un ejercicio de
intercomparacion de la capacidad de
gases nobles de laboratorios de
radiontclidos y continu6 el ensayo y
la ejecucion de procedimientos piloto
de garantia y control de calidad de esa
capacidad.

En una red del SIV en permanente
crecimiento pero que al mismo tiempo
va envejeciendo, garantizar la
disponibilidad de datos supone una
tarea ingente. Sin embargo, mediante
una cooperacion estrecha, todos los
interesados (a saber, los operadores de
estaciones, los Estados anfitriones, los
contratistas, los Estados Signatarios y
la Comision) trabajaron arduamente
para asegurar el funcionamiento sélido
y eficaz de la red.
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Estaciones infrasonicas

Las ondas acusticas de muy baja frecuencia, inferior a la banda de frecuencias que
percibe el oido humano, se denominan infrasonidos. Hay diversas fuentes naturales
y antropogénicas de infrasonidos. Las explosiones nucleares que tienen lugar en la
atmoésfera o a poca profundidad en el subsuelo pueden generar ondas infrasénicas
detectables por la red de estaciones de vigilancia infrasénica del SIV.

Las ondas infrasénicas producen cambios infimos en la presién atmosférica, que se
miden mediante microbarémetros. El infrasonido puede recorrer grandes distancias con
poca disipacién, motivo por el cual Ia vigilancia infrasénica es una técnica atil para detectar
y localizar explosiones nucleares en la atmésfera. Ademas, como las explosiones nucleares

Ejemplo de forma de onda infrasénica

subterrdneas también generan infrasonido, la combinacion de las tecnologias infrasénicas
y sismolégicas aumenta la capacidad del SIV para detectar posibles ensayos subterraneos.
EI SIV dispone de estaciones infrasénicas en entornos muy diversos, desde selvas

ecuatoriales hasta islas remotas azotadas por el viento y plataformas de hielo en los polos.

Con todo, el emplazamiento ideal para una estacion infrasénica es el interior de un bosque
espeso, 0 sea, a resguardo del viento, o una zona con el menor nivel posible de ruido de
fondo, en que es mas facil detectar la sefial.

Normalmente una estacion infrasénica del SIV (también conocida como complejo
infrasdnico) consta de varios elementos que forman el complejo, colocados en diversas
disposiciones geométricas, asi como de una estacion meteoroldgica, un sistema de
reduccion del ruido eélico, una instalacion central de procesamiento de datos y un sistema
de comunicaciones para su transmision

[ 1sts }
L ist0 ]
1556 |
EA
[ ist1]
1525 |
1520}
iS50 ]
| isé | 159 |
513
1541
[ 1514] 549 ]
st ]
52 |
1554 ]

1537
[ is43 ]
s3] EA
| 1526 |
EH
E3
E3 1529 }
[ 1s30 ]
1538
[ I516 |
519 ]
IEA
EA 1540 |
[ is2 | | iss |
| 1535 |
1533 } [
547
3
| 1S5 |
1523 |
[ 1s3 |



Estaciones hidroacusticas

Las explosiones nucleares que se producen bajo el agua, en zonas de la
atmésfera cercanas a la superficie del mar o en zonas subterraneas
cercanas a las costas marinas, generan ondas sonoras que
puede detectar |a red de vigilancia hidroacustica del SIV.
La vigilancia hidroacdstica consiste en el registro
de sefiales que revelan alteraciones de la presion
del agua debidas a ondas sonoras que se
propagan por ese medio. Dada la eficiencia
con que el sonido se transmite a través del
agua, es facil detectar incluso sefiales
relativamente débiles y desde muy
grandes distancias. Por esta razon,
basta con 11 estaciones para vigilar
la mayor parte de los océanos del
mundo.
Hay dos tipos de estaciones
hidroacusticas: las estaciones

HA7

con hidréfonos submarinos y las estaciones de fase T situadas en islas o en la costa.

Las estaciones con hidréfonos submarinos figuran entre las estaciones de vigilancia de
construccion mas dificil y costosa. Las instalaciones deben estar concebidas para funcionar
en medios extremadamente inhdspitos, expuestas a temperaturas cercanas al punto de
congelacion, presiones enormes y la corrosion del medio salino.

La instalacion de los elementos subacuaticos de una estacion hidrofénica (es decir, la
colocacion de los hidréfonos y el tendido de los cables) es una operacion compleja. Requiere
arrendar buques, realizar importantes obras subacudticas y utilizar materiales y equipo muy
especificos.

Ejemplo de forma de onda hidroacustica
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Sistemas de deteccién de gases nobles

El Tratado exige que, en el momento en que entre en vigor, 40 de las 80 estaciones de particulas
de radiondclidos del SIV tengan también la capacidad de detectar las formas radiactivas de gases
nobles como el xenén y el argon. Por ello, se han elaborado sistemas especiales de deteccién, que
se estan instalando y ensayando en |a red de vigilancia de radionticlidos antes de integrarlos en las
operaciones regulares.

Los gases nobles son elementos quimicos inertes que casi nunca reaccionan con otros. Como
en el caso de otros elementos, los gases nobles tienen diversos isétopos naturales, algunos de los
cuales son inestables y emiten radiacién. Hay también isétopos radiactivos de los gases nobles que no
existen en la naturaleza y que tnicamente pueden ser producidos por reacciones nucleares. En virtud
de sus propiedades nucleares, hay cuatro isdtopos del gas noble xenén que revisten especial interés
para la deteccién de explosiones nucleares. El xenén radiactivo procedente de una explosion nuclear
subterranea bien contenida puede filtrarse por los estratos de roca, escapar hacia la atmésferay ser
detectado tiempo después a miles de kilémetros de distancia.

Todos los sistemas de deteccién de gases nobles del SIV funcionan de manera similar. Se bombea
aire a través de un dispositivo de purificacién a base de carbén, en el que se aisla el xenén. Se eliminan
distintos tipos de contaminantes, como el polvo, el vapor de agua y otros elementos quimicos. El
aire asi purificado contiene mayores concentraciones de xendn, en sus formas estables e inestables
(es decir, radiactivas). Posteriormente se mide la radiactividad del xendn aislado y concentrado y el
espectro obtenido se envia al CID para su analisis ulterior.






Aspectos destacados en 2015

Mantenimiento de la elevada disponibilidad
de la IMC

Transmision de un promedio de 37 gigabytes
al dia de datos y productos

Consolidacion de los servicios de telepuertos

La
Infraestructura
Mundial de
Comunicaciones

La Infraestructura Mundial de
Comunicaciones utiliza una
combinacién de enlaces de
comunicacion por satélite y terrestres
que permite que las instalaciones del
SIVy los Estados de todo el mundo
intercambien datos con la Comisién.
La IMC transmite en primer lugar

los datos brutos en tiempo casi real
desde las instalaciones del SIV al

CID en Viena para su procesamiento
y analisis. Luego distribuye a los
Estados Signatarios los datos
analizados, junto con los informes
pertinentes a la verificacién del
cumplimiento del Tratado. La IMC
también se utiliza cada vez mas como
medio que permite a la Comisiény a
los operadores de estaciones vigilar
y controlar a distancia las estaciones
del SIV.

La IMC actual, de segunda generacion,
empez0 a funcionar en 2007, con un
nuevo contratista. Sus enlaces de
comunicacion por satélite tienen que
funcionar con una disponibilidad del
99,5%, y los enlaces de comunicacion
terrestre, con una disponibilidad del
99,95%. La IMC debe enviar datos del
transmisor al receptor en cuestion de
segundos. Asimismo, utiliza firmasy
claves digitales para garantizar que los
datos transmitidos sean auténticos y
no hayan sido alterados.

Representacion artistica, Eutelsat




Tecnologia

Las instalaciones del SIV, el CID y los
Estados Signatarios pueden
intercambiar datos por medio de sus
estaciones terrestres locales dotadas
de terminales de muy pequena
apertura (TMPA/VSAT) utilizando
uno de seis satélites geoestacionarios.
Los seis satélites dan cobertura a todas
las regiones del mundo, excepto las
cercanas al Polo Norte y al Polo Sur:
tres dan cobertura a los océanos

Huellas de los seis satélites geoestacionarios de la IMC

Pacifico, Atlantico e Indico y los otros
tres se centran en el Pacifico Norte
(Japon), Ameérica del Norte y
Centroamérica, y Europa y el Oriente
Medio. Estos satélites encaminan las
transmisiones hacia centros en tierra y
posteriormente los datos se
retransmiten al CID mediante enlaces
terrestres. Complementan esta red
subredes independientes que emplean
toda una variedad de tecnologias de
las comunicaciones para transmitir
datos de las instalaciones del SIV a un

nodo de comunicaciones conectado a
la IMC, desde donde se envian los
datos al CID.

En situaciones en las que atin no se
utilizan terminales TMPA /VSAT, una
red privada virtual (RPV) puede
constituir un medio alternativo de
comunicacién. Una red privada virtual
utiliza las redes de telecomunicaciones
existentes para efectuar transmisiones
privadas de datos. La mayoria de las
RPV de la IMC utilizan la

Telepuerto de la IMC en Santa Paula, California (Estados Unidos de América)



infraestructura publica basica de
Internet, junto con diversos protocolos
especializados que permiten establecer
comunicaciones seguras y cifradas.
Esas redes se utilizan también en
algunos emplazamientos como enlace
de comunicaciones de respaldo por si
fallara un enlace con una TMPA /VSAT
o un enlace terrestre. En el caso de los
centros nacionales de datos (CND) que
disponen de una infraestructura de
Internet viable, la RPV es el medio
recomendado para recibir datos y
productos del CID.

A finales de 2015, la red de la IMC
disponia de 217 estaciones con
terminales TMPA /VSAT (de las cuales
25 tenian enlaces con RPV de
respaldo), 36 enlaces autonomos con
una RPV, 5 subredes independientes
basadas en enlaces terrestres con
conmutacion por etiquetas
multiprotocolo (MPLS), un enlace
terrestre MPLS para las estaciones de
los Estados Unidos en la Antartida,

2 telepuertos de satélites (en Blavand,
Dinamarca, y Santa Paula, California,
Estados Unidos) para los 6 satélites
geoestacionarios y un centro de
operaciones de la red ubicado en
Maryland (Estados Unidos). Todo ello
es gestionado por el contratista de la
IMC. Ademas, 10 Estados Signatarios

se encargan del funcionamiento de un
total de 68 enlaces de subredes
independientes y 6 enlaces de
comunicaciones en la Antartida para
transmitir datos del SIV a un punto de
conexion de la IMC. En total, las redes
combinadas tienen cerca de 330
enlaces de comunicaciones diferentes
para transmitir datos al CID o
recibirlos.

Operaciones

La Comision mide el grado de
cumplimiento del contratista de la IMC
en relacion con el objetivo operacional
del 99,5% de disponibilidad en un afno
utilizando una cifra de disponibilidad
general continua ajustada para

12 meses. En 2015 esta fue superior o
cercana al 99,5% en cada mes. La
disponibilidad real continua en

12 meses, criterio utilizado para
calcular el tiempo de actividad no
ajustado de cada enlace de la IMC
durante un ano, fue hasta un 2,4%
inferior a la disponibilidad ajustada.

Alo largo del afio, el trafico
transportado en la IMC, desde las
instalaciones del SIV al CID y desde el
CID a los CND, alcanz6 un promedio
de 37 gigabytes al dia. Ademas, el

volumen de datos enviados a CND
conectados directamente con el CID
alcanzo un promedio de

11,5 gigabytes al dia.

Mientras se realizaban los
preparativos para instalar un nuevo
enlace de comunicaciones en la
estacion AS112, reubicada
recientemente en la isla de Shemya,
en Alaska (Estados Unidos), la
estacion comenzo6 a enviar datos al
CID por un canal provisional de
comunicaciones.

“En 2015 la disponibilidad
ajustada fue superior o cercana al

99,5% en cada mes"

En 2014 dio comienzo la consolidacion
de servicios de TMPA/VSAT a dos
telepuertos. En 2015, el satélite que
da cobertura al océano Indico fue
desplazado a un telepuerto situado en
Blavand (Dinamarca), para terminar el
proyecto. Esta importante
reestructuracion de la red de la IMC
tiene por objeto aumentar la fiabilidad
de los servicios de la IMC sin costo
alguno para la Comision.

Estacion sismoldgica auxiliar AS112 en la Isla de Shemya, Alaska (Estados Unidos de América), la mas reciente de las instalaciones del SIV conectadas a la IMC






El Centro
Internacional
de Datos

Aspectos destacados en 2015

Adopcion de nuevas medidas para la puesta
en servicio progresiva del CID

Implantacion de la Infraestructura de
Clave Publica en 110 instalaciones del SIV

Celebracion de la conferencia
“El TPCE: Ciencia y Tecnologia 2015” El Centro Internacional de Datos se
encarga del funcionamiento del SIV

y de la IMC. Relne, procesa, analiza
y comunica los datos recibidos de los
laboratorios de radiontclidos y las
estaciones del SIV y posteriormente
pone los datos y productos del

CID a disposicién de los Estados
Signatarios para que los evalden.
Ademas, el CID presta servicios
técnicos y apoyo a los Estados
Signatarios.

La Comision ha establecido

una redundancia total de la red
informatica en el CID para garantizar
un alto grado de disponibilidad de
sus recursos. Actualmente, todos
los datos de verificacion, reunidos
durante mas de 15 afios, se archivan
en un sistema de almacenamiento
de gran capacidad. La mayoria de los
programas informaticos utilizados en
el CID se han creado expresamente
para el régimen de verificacion del
Tratado.

Centro de Operaciones del CID
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Servicios

Un Centro Nacional de Datos es una
organizacion de un Estado Signatario
dotada de personal con conocimientos
especializados sobre las tecnologias de
verificacion del Tratado y que ha sido
designado por la autoridad nacional de
ese Estado. Sus funciones pueden
consistir en la recepcion de datos y
productos del CID, el procesamiento
de datos del SIV y de otras fuentes y
el asesoramiento técnico a su
autoridad nacional.

La Comision proporciona el paquete
informatico “NDC in a box” (“Los CND
en un estuche”), que permite a los
CND recibir, procesar y analizar los
datos del SIV. En 2015 incluy6 en
dicho paquete una nueva funcion que
permite a los usuarios leer y procesar
datos de forma de onda en otros
formatos normalizados y trabajar con
una base de datos de fuente abierta
(PostgreSQL). De esa forma, los
usuarios pueden combinar mas
facilmente los datos de la red del SIV
con los datos de otras estaciones y
redes mundiales.

Ampliaciény
perfeccionamiento

Puesta en servicio del CID

La ampliacion, el perfeccionamiento
continuo y la supervision y ensayo del
CID son fundamentales para su puesta
en servicio. Las actividades de la
Comision a ese respecto se guian por
un marco de supervision y ensayo del
rendimiento que ha elaborado la
Secretaria.

En 2015 la organizacion elaboré una
hoja de ruta detallada de la fase 5b del
Plan de Puesta en Servicio Progresiva
del CID para que lo examine el Grupo
de Trabajo B (GTB) en 2016. También
actualiz6 su plan de ensayo de
validacion y aceptacion y planes
detallados para el primer experimento
a plena escala que figura en la hoja

de ruta.

Mejoras de la sequridad

La Comision sigui6 determinando y
evaluando riesgos para su entorno
operacional y aplicando medidas de
seguridad encaminadas a reforzar los
controles de tecnologia de la
informacion (TI). Entre las medidas
para proteger los activos de TI cabe
mencionar la mitigacion de riesgos de
ataques de programas informaticos
malignos y una aplicacién gradual del
control del acceso a la red para
impedir el acceso no autorizado a los
recursos de la Comision.

A fin de garantizar la eficacia del
programa de seguridad de la
informacion, la Comision elaboro un
programa de sensibilizacion y
formacion para instruir al personal
sobre las mejores practicas de
seguridad, que serviria de base para
establecer y aplicar politicas de
seguridad a nivel de toda la
organizacion. El curso de formacion se
centra en los principios fundamentales
de la seguridad de la informacion: la
proteccion de la confidencialidad, la
integridad y la disponibilidad de los
recursos de informacién. La Comisién
también cred un marco de politicas de
seguridad caracterizado por la
aplicacion gradual de las mejores
practicas de seguridad.

Mejoras de los programas
informaticos

Como parte de la primera fase del
programa de reestructuracion del CID,
la Comision ha elaborado un nuevo
sistema de control de aplicaciones
distribuido (DACS) para gestionar todo
el procesamiento automatico de los
datos de forma de onda.

Otro proyecto que se acerco a su
finalizacion durante 2015, en el marco
de la primera fase de la
reestructuracion del CID, fue la
elaboracion de un nuevo programa
informatico de control de calidad de los
datos de forma de onda y un modelo
de datos conexo. El programa
informatico guarda la informacion

sobre control de calidad de los datos de
forma de onda, captando asi
informacion mas completa sobre la
procedencia de los datos, lo que ayuda
a reproducir los resultados del
procesamiento. El nuevo programa
informatico también capta informacion
mas completa sobre la calidad de los
datos de forma de onda y mejora la
identificacion de algunos problemas de
calidad de los datos de forma de onda,
en particular en el caso de picos de
punto Gnico. El programa informatico
se esta sometiendo a ensayos finales
previos a su puesta en circulacion.

La Comision sigui6é haciendo progresos
con el nuevo programa informatico y el
nuevo modelo de célculo de los
tiempos de propagacion de los
fenomenos sismicos regionales (RSTT),
que los Estados Unidos habian
aportado como contribucién en
especie. Obtuvo los archivos de
correccion de los tiempos de
propagacion correspondientes a un
total de 150 estaciones sismologicas
primarias y auxiliares del SIV. En 2014
la Comisién puso en marcha un ensayo
operacional para comparar los
resultados del procesamiento
automatico en todas las etapas de la
cadena de procesamiento. El ensayo se
termin6 en 2015 y los resultados se
pusieron a disposicion de expertos de
los Estados Signatarios para una
evaluacion independiente.

La Comisién continud desarrollando un
nuevo programa informatico
automatico e interactivo, basado en las
mas modernas técnicas de aprendizaje
automatico e inteligencia artificial.
También mejor6 el programa
informatico NET-VISA para que
procesara datos infrasénicos ademas de
sismologicos e hidroacasticos. En 2015,
los ensayos de NET-VISA en el CID se
centraron en determinar los efectos de
utilizar este nuevo programa en todas
las etapas de la cadena de
procesamiento en red. Los resultados
preliminares de la inclusion de un
modelo para la tecnologia infrasonica,
que evaluaron los expertos de los
Estados Signatarios, fueron positivos.
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Durante tres afios, la Comision ha
venido desarrollando junto con la
Comision de Energia Atomica y
Energias Alternativas de Francia (CEA)
un conjunto de instrumentos para el
procesamiento y el examen interactivo
de datos de estaciones infrasonicas,
DTK-PMCC/DTK-GPMCC. El conjunto
de instrumentos se mejora
constantemente para que cumpla los
criterios del CID y de la CEA. Cuando
esté listo se incluira en la ampliacion
del paquete de programas informaticos
“Los CND en un estuche”, se entregara
alos CND y la Comision lo utilizara
para actividades sobre el terreno. En
2015, el conjunto de instrumentos se
instalo en el area de desarrollo del CID.
Esta siendo objeto de ensayos de
validacion y de una comparacion con el
programa actual de procesamiento
utilizando los resultados del marco del
proyecto de evaluacion de detectores.
Se prevé que el conjunto de
instrumentos sera mas facil de utilizar
y proporcionara parametros de
deteccion mas precisos para las
actividades operacionales del CID.

La Comision también continu6
desarrollando el sistema de mensajeria
de los datos de verificacion (VDMS) y
puso en circulacion dos versiones
principales de ese programa. Desde
marzo de 2015, todos los datos y
productos difundidos a través del
VDMS han llevado firma digital. En
2015 se puso en circulaciéon un nuevo
producto que proporciona informacion
sobre los resultados de las actividades
de calibracion en las estaciones
sismoldgicas, y los productos de calidad
de los datos de forma de onda fueron
objeto de importantes mejoras.

En 2015 se entrego6 a la Secretaria una
primera version de la ampliacion de la
cadena del sistema alternativo de
analisis de radionuclidos (ARAS) de los
datos de gases nobles basados en el
sistema SPALAX. Otra mejora de la
cadena del sistema ARAS que esta en
vias de realizacion es el procesamiento
automatico de espectros basado en
detectores de bromuro de lantano
(LaBr3).
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Durante 2015 finaliz6 la investigacion
por la Comisién de un nuevo método
para la categorizacion de muestras de
particulas. Se estudi6 un algoritmo de
filtrado para la distribucion a largo
plazo basado en cuartiles en que se
utilizaban 13 afios de muestras
recogidas por las estaciones del SIV. En
agosto de 2013 se presentaron los
resultados correspondientes a cinco
radiondclidos pertinentes para el
Tratado. El nuevo enfoque de
categorizacion, que reduce el niimero
de detecciones inusuales hasta un 90%,
se incluy6 en las operaciones del CID.

Las labores de mejora de los programas
informaticos de procesamiento
operacional de radiontclidos se
centraron en dos esferas: aumentar el
nivel de coherencia entre la
categorizacion automatica de espectros
de particulas y la categorizacion
revisada; y la reduccién de la carga de
trabajo de los analistas. Entre las
mejoras importantes efectuadas en el
segundo semestre de 2015 cabe
mencionar la optimizacion de aspectos



fundamentales de la biblioteca de
radiondclidos; la asignacion automatica
de observaciones a falsos positivos; y
la implantacién de un programa
informatico para distinguir
automaticamente los is6topos de
tecnecio y germanio (99 Tcy 75, Ge)
en muestras de particulas.

Se mejoraron los instrumentos de
revision interactiva de datos de
particulas y gases nobles con nuevos
elementos que brindan a los analistas
mas detalles sobre los espectros de
muestras de radiontclidos.

Como consecuencia de esas mejoras de
los programas informaticos, el CID
superd su objetivo de un 50% de
coherencia entre los resultados de la
categorizacion automatica y la
categorizacion revisada durante la
mayor parte de 2015.

La version existente del programa
informatico UniSampo-Shaman de la
cadena del sistema ARAS se mejord
para procesar datos diarios de todas
las estaciones homologadas de
particulas de radionaclidos del SIV. Se
ha implantado un nuevo elemento

para apoyar una funcion de respuesta
de los is6topos para muestras de
particulas basada en el método de
Monte Carlo. Se prevé que mejore atin
mas los resultados de los analisis
basados en la cadena de
procesamiento del sistema ARAS.

La Comision esta realizando un
estudio a mas largo plazo de
alternativas del método de calculos de
recuento neto para los analisis beta-
gamma en el marco del proyecto de
métodos alternativos de analisis beta-
gamma (ABGAM). Concretamente, en

Espectros de radiontclidos procesados en forma
automatica y correctamente categorizados

Fenémenos de radiondclidos registrados en 2015
por las estaciones del SIV incorporadas a las

(La linea de puntos indica la meta de rendimiento del 50%.)
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Radiondclidos de interés para el Tratado
detectados en 2015

Cs-134 Co-60

15%\ 0.17% " 1c-99m

Cs-137
36.57% / 1.82%
Na-24
7 41.43%
1-131 /
5.56%

ARPOT
ARPO3
AUPO4
AUPOS
AUPQ7
AUPO9
AUP10
BRP1
CAP14
CAPI5
CAPI6
CAP17
CAPIS
CLP19
CMP13
DEP33
FIP26
GBPE8
ISP34
JPP37
JPP38
KIP39
KWP40
KWP41
MNP43
MYP42
NOP49
NZP46
NZP47
PAP50
PHPS52
RUP54
RUP58
RUP60
RUPG61
SEP63
UsP70
UspP71
usp72
UsP73
USP74
UspP75
UsP76
usp77
usp7s
USP79

mNivel 5
Nivel 4

operaciones del CID

Numero de Eventos Categorizados

15 20 25 30 35

W )

Nota:

Un fenémeno es de nivel 4 cuando la muestra contiene una concentracién
anormalmente elevada de un radioniclido antropogénico pertinente;

es de nivel 5 cuando la muestra contiene una concentracién anormalmente
elevada de varios radionuclidos antropogénicos y al menos uno de ellos

es un producto de fision.
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el proyecto ABGAM se estudia la
posibilidad de aplicar técnicas de
btsqueda de picos y ajuste de picos
multidimensionales al procesamiento
automatico de espectros beta gamma.
También se estudia la posibilidad de
aplicar esas técnicas a la elaboracion de
prototipos de instrumentos de revision
interactiva de los resultados de ese
procesamiento automatico.

Durante 2015 la Comision sigui6
optimizando un instrumento
informatico que permite buscar y
ajustar picos multidimensionales, que
incluye métodos de desconvolucion y
descomposicion y ofrece una funcion
de visualizacion grafica interactiva
basica. Los resultados que produce este
instrumento se estan comparando con
los resultados de las recientes pruebas
de aptitud de los laboratorios de
radiondclidos para muestras de gases
nobles. Se inici6 un estudio de
viabilidad para determinar las opciones
de integrar esos nuevos métodos en la
cadena de procesamiento del CID.

Distinguir el fondo de radioxenén
originado por aplicaciones nucleares
civiles y el procedente de ensayos
nucleares es una tarea compleja. El reto
cientifico consiste en elaborar
algoritmos e instrumentos que faciliten
la evaluacion de ese fondo a fin de
obtener un conocimiento adecuado del
fondo para utilizarlo como parametro
de examen de fenémenos. A un plazo
mas largo, el propésito es poder
predecir el efecto de las radiaciones
causadas por actividades civiles en las
detecciones de radioxenodn en las
estaciones del SIV. Con el objetivo de
obtener las primeras experiencias y
percepciones cientificas, en el CID se ha
elaborado el prototipo de una
aplicacion informatica, Simulated
IMPAct of Xenon (SIMPAX), para
calcular las concentraciones hipotéticas
de radioxenén en estaciones del SIV.
SIMPAX se basa en una combinacién
de campos de sensibilidad fuente-
receptor y estimaciones de emisiones
civiles de radioxenén publicadas en
documentos analizados por pares.

En 2015 la Comision implant6 un
conjunto automatico para simulaciones
de alta resolucion de modelos
meteorolégicos regionales y
modelizacion del transporte
atmosférico (MTA). El conjunto crea
también animaciones para ilustrar
simulaciones de MTA y la informacion
meteorolgica pertinente. El conjunto
puede activarse a demanda para apoyar
el andlisis de un fenomeno de interés
influido por factores regionales. Puede
configurarse para ajustarse a cualquier
region del mundo y permite
simulaciones de MTA anticipadas y de
reconstruccion de la trayectoria hasta
la fuente.

La organizacién también puso en
circulacion una nueva version del
programa informatico WEB-GRAPE
que permite calcular y visualizar la
posible region de origen de varios
ntclidos.

En 2014 la organizacion inici6 la
segunda fase de la reestructuracion del
CID con el apoyo de una contribucién
en especie de los Estados Unidos. Este
proyecto tiene por objeto especificar
una arquitectura unificada para todos
los programas informaticos de datos de
forma de onda, en todas las etapas de
su procesamiento, a fin de orientar la
continuacion de las tareas de desarrollo
y el sostenimiento futuro de los
programas informaticos. La fase de
iniciacion del proyecto, que se centrd
en determinar los requisitos, se termind
en febrero de 2015. Después comenzo
la fase de elaboracion, dedicada al
diseno de sistemas. Expertos de los
Estados Signatarios examinaron los
productos previstos del proyecto en
reuniones técnicas celebradas en Viena
en junio de 2014 y junio de 2015.

Experimento Internacional
de Gases Nobles y fondo de
radioxenon atmosférico

Los 31 sistemas de gases nobles que
funcionan a titulo provisional en las
estaciones de radiontaclidos del SIV
siguieron enviando datos al CID
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durante 2015. Los 24 sistemas
homologados y 1 sistema cuya
homologacion esta en tramite enviaron
datos a las operaciones del CID, en
tanto que los datos procedentes de los
6 sistemas restantes no homologados
se procesaron en el entorno de ensayo
del CID. La Comision sigui6 trabajando
activamente para asegurar un alto nivel
de disponibilidad de los datos de todos
los sistemas mediante actividades de
mantenimiento preventivo y correctivo
y una interaccion sistematica con los
operadores de estaciones y los
fabricantes de sistemas.

Aunque los niveles de fondo de
radioxenon se miden actualmente en
34 emplazamientos como parte del
Experimento Internacional de Gases
Nobles (INGE), atin no se comprenden
bien en todos los casos. Para reconocer
las senales procedentes de explosiones
nucleares es fundamental comprender
bien la radiacién de fondo de los gases
nobles.

“Distinguir el fondo de radioxenén
originado por aplicaciones
nucleares civiles y el procedente
de ensayos nucleares es una tarea

compleja”

La iniciativa financiada por la UE (en el
marco de la Accion Conjunta Il y la
Decision V del Consejo) para mejorar
los conocimientos de la radiacion de
fondo mundial del radioxenon, que se
inici6 en diciembre de 2008, continud
en 2015. El objetivo de este proyecto
es complementar los conocimientos en
la materia respecto de periodos mas
prolongados. Al realizar mediciones
durante por lo menos seis meses, este
proyecto permitira elegir periodos mas
representativos en determinados
emplazamientos, con lo que se podran
obtener datos empiricos para validar el
rendimiento de la red, ensayar el
equipo de medicion del xenon, efectuar
el analisis de datos e impartir
formacion a expertos nacionales.



La Decision V del Consejo de la UE
prest6 apoyo a un proyecto trienal
iniciado en diciembre de 2015 para
continuar la medicion de la radiacion
de fondo de los gases nobles utilizando
sistemas moviles de medicion. Estos
trabajos recibieron también el apoyo de
una contribucion en especie de los
Estados Unidos, gracias a la cual el
Pacific Northwest National Laboratory
realiz6 mediciones de la radiacion de
fondo utilizando un sistema adicional
movil de deteccion. La Comision instald
un sistema movil en Manado
(Indonesia) en febrero de 2015 que
funcion6 durante todo el afio. El
sistema movil de gases nobles de
Kuwait sufrié problemas sucesivos de
equipo en varios médulos que
exigieron realizar una serie de visitas
de mantenimiento. El sistema se
reinici6 en agosto de 2015 y las averias
esporadicas posteriores se resolvieron
con la ayuda de los operadores locales.
El sistema movil ya envia
automaticamente datos a la Comision
con caracter periodico. Tras su
procesamiento y examen por el CID, los
datos de ambas campafias se ponen a
disposicion de los expertos en
radiontclidos para su analisis ulterior.

La Comision tiene previsto utilizar los
resultados y las conclusiones de esa
campana para seguir desarrollando el
plan de categorizacion de gases nobles
y para entender mejor el inventario, el
transporte y la variacion en el tiempo
de la concentracion de radioxenén en la
atmosfera.

Aplicaciones civiles
y cientificas del régimen
de verificacion

En noviembre de 2006 la Comision
convino en que suministraria datos
continuos del SIV, en tiempo casi real,
a las organizaciones reconocidas que
se ocupaban de las alertas de
tsunamis. Posteriormente la Comision
concertd acuerdos o arreglos

con varios centros de alerta de
tsunamis aprobados por la

Erupcion del volcan Calbuco, Chile

Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO), con el objetivo de
facilitar datos con fines de alerta. En
2015 la Comision finalizo las
negociaciones sobre un acuerdo con
el Instituto Portugués do Mar e da
Atmosfera (IPMA), de Portugal. Ya se
han concertado acuerdos o arreglos de
ese tipo con 15 organizaciones de
Australia, los Estados Unidos (Alaska
y Hawai), la Federacion de Rusia,
Filipinas, Francia, Grecia, Indonesia,
el Japon, Malasia, Myanmar, Portugal,
la Reptblica de Corea, Tailandia y
Turquia.

Los datos infrasonicos del SIV y los
productos del CID pueden aportar
informacion valiosa a nivel mundial
sobre el ingreso de objetos en la
atmosfera. Como consecuencia de la
explosion de un meteoro en el cielo de
Chelyabinsk (Federacion de Rusia) en
2013, la tecnologia infrasénica siguid
suscitando interés mas alla del ambito
del régimen de verificacion. La red
infrasonica del SIV observo varias
explosiones en la atmésfera, como la
ocurrida en Tailandia el 7 de
septiembre de 2015, y esas
explosiones se incluyeron en el
Boletin de Fenomenos Revisados

del CID.

La rapida deteccion de una erupcion
volcanica puede reducir el peligro que
representan para el trafico aéreo las
nubes de ceniza, ya que pueden
obstruir los motores de reaccion. La
erupcion del volcan Calbuco en Chile
el 22 de abril de 2015 fue la mayor
erupcion registrada por la red del SIV
en 2015. La Comision informé de
detecciones en siete estaciones
infrasonicas del SIV, a distancias de
hasta 5.000 kilometros, mientras que
el procesamiento ampliado de datos
infrasonicos permitio detectar sefales
en la estacion 1S32 (Kenya), a 12.000
kilometros de distancia.

La Comisién colabora con
organizaciones internacionales como
la OMM y la Organizacion de Aviacién
Civil Internacional (OACI), y con la
comunidad cientifica de los centros de
avisos de cenizas volcanicas (VAAC) y
del proyecto titulado Infraestructura
de Investigacion de la Dindmica
Atmosférica en Europa (ARISE) para
desarrollar un sistema infrasénico de
notificacion de la actividad volcanica.
La Comision amplid su compromiso
con la comunidad del proyecto ARISE
al aceptar la invitacién de ocupar un
puesto en la junta asesora del
proyecto ARISE2 mientras dure el
proyecto (2015-2017).
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Conferencia “El TPCE:
Cienciay Tecnologia 2015”

El régimen de verificacion del Tratado
depende de los tltimos adelantos de la
ciencia y la tecnologia, asi como de la
interaccion con la comunidad cientifica
y tecnoldgica mundial, para
mantenerse al corriente de los avances
cientificos. La interaccién continua
permite a la Comision establecer
alianzas con los cientificos dedicados a
los distintos aspectos de la vigilancia de
la prohibicion de los ensayos. Se trata
de un proceso de colaboracion, apoyo e
intercambio de ideas, en un contexto
tecnologico dinamico, que ayuda a
mantener la pertinencia del régimen de
verificacion mediante el conocimiento
y la superacion de los problemas. Esto
también significa que las
investigaciones de vanguardia se
aprovechan para introducir las mejoras
necesarias en el régimen de
verificacion.

La conferencia “El TPCE: Ciencia y
Tecnologia 20157, la quinta de la serie,
se celebr6 en Viena del 22 al 26 de
junio. Pronunciaron discursos
principales la Sra. Naledi Pandor,
Ministra de Ciencia y Tecnologia de
Sudafrica; el Sr. Ahmet Uziimcti,
Director General de la Organizacion
para la Prohibicion de las Armas
Quimicas (OPAQ), y el Sr. Des Browne,
antiguo Secretario de Estado de
Defensa del Reino Unido y
vicepresidente de la Iniciativa relativa a
la amenaza nuclear (NTT).

Tras las observaciones introductorias
de la Sra. Laura Rockwood, Directora
Ejecutiva del Centro de Viena para el
Desarme y la No Proliferacion
(VCDNP), pronunciaron discursos
sobre la colaboracion en la ciencia de la
vigilancia de los ensayos nucleares el
Sr. Frank Klotz, Subsecretario de
Energia para la Seguridad Nuclear y
Administrador de la Administracion
Nacional de Seguridad Nuclear de los
Estados Unidos, y el Sr. Robert Grimes,
Asesor Cientifico Principal del
Ministerio de Relaciones Exteriores y
Asuntos del Commonwealth del

Reino Unido.

"Una proporcién importante de la
labor de la Comision consiste en
estudiar métodos de verificacion

nuevos y mejorados"

Durante la conferencia se celebraron
mesas redondas sobre diversos temas
de interés para los expertos en
vigilancia, que incluyeron el fomento
de la participacion de los gobiernos, la
industria y la comunidad cientifica en
la no proliferacion y el desarme
nucleares; las redes ciudadanas y la
promesa de la innovacion tecnolégica;
y situaciones hipotéticas
cientificamente creibles para los
ejercicios integrados sobre el terreno
de las IIS.

Asistieron a la conferencia y
participaron en sus deliberaciones mas
de 850 participantes de 99 Estados, de
las comunidades cientificas y
tecnologicas, los circulos académicos, la
sociedad civil y los gobiernos. Ademas,
se hizo un esfuerzo considerable por
alentar la participacién de los
cientificos jovenes en la mesa redonda
sobre la contribucion de los ciudadanos
a la ciencia y mediante la tarde
dedicada a los jovenes cientificos y las
reuniones del Foro Académico.

Uno de los objetivos de la conferencia
fue promover una mayor aplicacién
cientifica de los datos que se utilizan
para verificar la prohibicion de los
ensayos. Ese objetivo se promocion6
en la exposicion titulada “Escucha a
nuestra Tierra” (una instalacion
multimedia tridimensional) y mediante
el considerable nimero de ponencias
orales y posteres sobre temas civiles y
cientificos.

En la conferencia también se trat6 de
aumentar el intercambio de
conocimientos e ideas entre la
Comision y la comunidad cientifica mas
amplia. Se adoptaron arreglos para que
los participantes interactuaran entre
ellos durante las ponencias orales y las
sesiones de exposicion de posteres, las
demostraciones, las exposiciones, las

Paginas 28, 30, 31: Imagenes de la conferencia “El TPCE: Ciencia y Tecnologia 2015”

visitas y los cursos practicos conexos.
En el Foro Académico 2015 del TPCE,
que se celebrd en paralelo a la
conferencia, se determinaron métodos
para integrar los temas relacionados
con el Tratado en los planes de estudios
existentes centrados en politicas o
ciencias, y para elaborar recursos
educativos.

La conferencia se promovié mediante
una estrategia de divulgacion pablica y
en los medios informativos. Una
campana mediatica mundial que incluia
un cortometraje titulado Nothing
Escapes the Global Ear: Nuclear Tests,
Volcanoes, Earthquakes and Meteors
(Nada se libra del oido mundial:
ensayos nucleares, volcanes,
terremotos y meteoros) llego a una
audiencia estimada de 600 millones de
personas a través de la television, la
radio, la prensa impresa, Internet y las
redes sociales.

Se publicaron mas de 40 cronicas sobre
la conferencia en periodicos, en linea y
en la radio, por ejemplo, en el Wall
Street Journal, Nature, Science, el
World Service de la BBC, Bloomberg y
la radio ORF de Austria. La promocion
de la imagen institucional y la
cobertura de video, fotogréfica y en
linea dieron mayor prominencia a la
conferencia y a exposiciones
innovadoras, como “Escucha a nuestra
Tierra” y una exposicion de equipo
para las IIS. Con mas de 6 millones de
impresiones en Twitter para la etiqueta
#SnT2015, la conferencia tuvo una
buena cobertura en las redes sociales.

Una proporcién importante de la labor
de la Comision consiste en estudiar
métodos de verificacion nuevos y
mejorados y en implantar las
tecnologias y los métodos
prometedores introducidos en las
conferencias sobre ciencia y tecnologia.
Entre ellos figuran microbarémetros de
autocalibracion, instrumentos de
rendimiento de la red, modelos
mejorados de velocidad de la tierra y la
atmosfera, métodos de asociacion de
formas de onda y técnicas de
correlacion cruzada.
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Aspectos destacados en 2015

Aprovechamiento de los resultados del
Ejercicio Integrado sobre el Terreno de 2014

Elaboracion del nuevo plan de accién sobre 1S
y del programa del préximo ciclo de formacion
sobre IS

Organizacion de una ubicacién provisional
para el Centro de Almacenamientoy
Mantenimiento de Equipo

Inspecciones
In Situ

Mediante el SIV y el CID se vigila el
planeta para detectar indicios de una
explosién nuclear. Si se detectaran
esos indicios, el Tratado prevé que

las inquietudes sobre el posible
incumplimiento de sus disposiciones
se despejen mediante un proceso de
consultas y aclaraciones. Después

de que entre en vigor el Tratado, los
Estados también podrian solicitar una
inspeccion in situ, que es la medida
de verificacion definitiva con arreglo al
Tratado.

El objeto de una lIS es aclarar si se

ha realizado una explosién nuclear

en contravencion del Tratado y reunir
informacién sobre hechos que puedan
contribuir a identificar al posible
infractor.

Puesto que cualquier Estado parte
puede solicitar una IIS en cualquier
momento, a fin de tener la capacidad
necesaria para llevar a cabo esas
inspecciones, antes de que entre

en vigor el Tratado se deben haber
completado la elaboracién de politicas
y procedimientos y la validacién de las
técnicas de inspeccion. Ademas, las
IIS requieren personal debidamente
capacitado, equipo basico de
inspeccién aprobado, una logistica
adecuaday la infraestructura conexa
para mantener a un grupo de hasta
40 inspectores sobre el terreno,
durante un maximo de 130 dias,
observando los criterios mas estrictos
de salud, seguridad y confidencialidad.

Participantes en el curso introductorio regional
sobre IIS 22 en Sri Lanka rellenan los formularios
de la cadena de custodia para las muestras
tomadas sobre el terreno




En el curso de los afios, la Comisién
ha reforzado continuamente las
capacidades en materia de IIS,
mediante la preparacién y el desarrollo
de elementos de las IIS, la realizacién
de ejercicios sobre el terrenoy la
evaluacién de las actividades de IIS.
Con la conclusién y evaluacién del
Ejercicio Integrado sobre el Terreno
(EIT) de 2014, la Comisién ha iniciado
un nuevo ciclo de desarrollo de las IIS.
En 2015 comenzé a elaborar un nuevo
plan de accién por el que se regiran las
actividades de 1S de la organizacion
entre 2016 y 2019.

Planificacion de politicas y
operaciones

En el ambito de las IIS, la planificacion
de politicas y las operaciones se
centraron en efectuar un seguimiento
del EIT de 2014 para captar y
comprender las experiencias
adquiridas en el Ejercicio. La Comision
se centr6 ante todo en llevar a cabo
un proceso de examen integral en

el que, entre otras cosas, se finalizo
un informe exhaustivo sobre la
preparacion y realizacion del EIT. El
objetivo de ese proceso fue identificar
lecciones y recomendaciones del EIT
con miras a elaborar futuros proyectos
para seguir mejorando las capacidades
en materia de IIS. La Comision obtuvo
comentarios al respecto de varias
fuentes, como por ejemplo, de los
Estados Signatarios, del grupo de
evaluacion externa del EIT de 2014,

y de los participantes en el 22° curso
practico sobre IIS, en el Ejercicio

y en siete reuniones de expertos.

Las ensefianzas y recomendaciones
constituyeron la aportacion para
preparar el plan de accién sobre IIS
correspondiente a 2016-2019.

En 2015 se celebraron dos reuniones
de expertos relacionadas con

la planificacion de politicas y
operaciones de las IIS. La primera,
sobre el despliegue y el apoyo a las
operaciones durante una IIS, se celebro
en septiembre. Participaron

24 expertos de 6 Estados

Signatarios y la Secretaria, asi

como representantes de otras 6
organizaciones internacionales.

Los participantes debatieron las
ensefnanzas adquiridas durante el EIT
de 2014 y examinaron la experiencia
de organizaciones similares en el
despliegue de operaciones sobre el
terreno y el apoyo a esas operaciones,
lo que dio lugar a que se propusieran
recomendaciones para el nuevo plan
de accion sobre IIS.

La segunda reunion de expertos,

“En el ambito de las IIS, la
planificacion de politicas y las
operaciones se centraron en
efectuar un seguimiento del
Ejercicio Integrado sobre el
Terreno de 2014"

celebrada en octubre, verso sobre el
Sistema de Gestion de la Informacion
sobre el Terreno (SGIST), el Sistema
Integrado de Gestion de la Informacion
(SIGI) y la funcionalidad de los

grupos de inspeccion. Participaron 33
expertos de 14 Estados Signatarios

y la Secretaria en el Centro de
Almacenamiento y Mantenimiento

de Equipo (CAME). Los participantes
hicieron varias recomendaciones
valiosas sobre la forma de proceder
en el futuro respecto de la
funcionalidad del grupo de inspeccion
y la funcionalidad del grupo sobre el
terreno. En la reunion se subrayo la
necesidad de que las aplicaciones del
SIGI y el SGIST se ajustaran mejor

a la funcionalidad de los grupos de
inspeccion, y la necesidad de mejorar
la interfaz gréfica de usuario utilizada
por el grupo de inspeccion para
introducir datos en el SIGI. También
se reconoci6 que debia optimizarse el
rendimiento de las maquinas virtuales
en las zonas de trabajo, que el SIGI
tiene que ser mas estable y que serian
deseables una presentacion y un estilo
mas uniformes de los sistemas SIGI

y SGIST.

Las ensenanzas adquiridas en el EIT de
2014 también se trataron ampliamente
en la conferencia “El TPCE: Ciencia y
Tecnologia 2015”. Funcionarios de la
Secretaria prepararon varios posteres
sobre aspectos técnicos y conceptuales
del elemento de verificacion in

situ. Ademas, en una de las mesas
redondas de alto nivel, expertos de
Estados Signatarios compartieron

sus impresiones y presentaron
conclusiones sobre la preparacion y
ejecucion del escenario del EIT.

Como parte de las actividades de
seguimiento del EIT, la Secretaria
elabor6 un plan de ejercicios para el

Participantes en la reunién de expertos sobre el proximo programa de capacitacion, junio de 2015
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quinquenio 2016-2020. Los ejercicios
serviran para validar los productos del
plan de accion sobre IIS y su
contribucion a aumentar la capacidad
operacional de las IIS.

El plan de ejercicios esta
estrechamente armonizado con el plan
de accion sobre IIS correspondiente a
2016-2019, lo que ayudara a
garantizar un enfoque de planificacion
coherente y armonizado para el
desarrollo ulterior de la capacidad de
las TIS. A medida que se ejecute el
plan de acci6n, aumentaran
progresivamente el alcance, la
complejidad y el nivel de ambicion de
los ejercicios. La integracion de los
ejercicios también aumentara a

medida que progrese el plan de accion.

La Comision recurrira a conceptos
demostrados de ejercicios, utilizando
en particular ejercicios teéricos,
dirigidos y de preparacion.

Logisticay apoyo a
las operaciones

En el ambito de las IIS, en 2015 la
labor de logistica y apoyo a las
operaciones se concentrd en presentar
aportaciones para el nuevo plan de

Sesion de apertura del 22° curso practico sobre 1IS

accion sobre IIS, reubicar el CAME a
un emplazamiento provisional y
desarrollar de manera constante la
capacidad en materia de IIS para el
despliegue rapido y las operaciones de
apoyo sobre el terreno.

Durante el 22° curso practico sobre IIS
los lideres de grupos tematicos y de
expertos prepararon y llevaron a cabo
la recogida metodica de informacion
de los participantes en el EIT,
haciendo especial hincapié en el
despliegue, el apoyo operacional, la
salud y la seguridad.

La logistica y el apoyo a las
operaciones fue un elemento principal
del andlisis detallado de las
ensenanzas extraidas durante el EIT
de 2014 y de los resultados y
aportaciones recibidos durante el

22° curso practico sobre IS y durante
la reunion de expertos sobre
despliegue y apoyo a las operaciones.
Sobre esa base, la Secretaria prepard
propuestas detalladas de proyectos
(que incluian las necesidades iniciales
de recursos) para el nuevo plan de
accion sobre IIS en los ambitos
siguientes: el despliegue rapido, el
apoyo a las operaciones y su
sostenimiento en distintas condiciones

ambientales, y la seguridad, la salud y
la proteccion.

Las actividades en el CAME durante el
primer semestre del afio se centraron
en inventariar y gestionar el equipo
que se devolvio tras el EIT de 2014. Se
inspeccionaron, se reembalaron y se
devolvieron a los Estados
contribuidores mas de 40 toneladas de
equipo que se habia facilitado como
contribucion en especie. Todos los
modulos de equipo principales,
incluido el equipo auxiliar, se
inventariaron, revisaron y repusieron
para asegurar la plena operatividad.

A fin de preparar la reubicacion del
CAME, la Comision catalogb el equipo
obsoleto y lo separ6 para redistribuirlo
o eliminarlo. Los articulos obsoletos
pero que se podian utilizar, como
tiendas de campana y grupos
electrégenos, se donaron al Alto
Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados. Los bienes
consumibles y algunas computadoras
portatiles se redistribuyeron en la
organizacion para garantizar su
utilizacion eficiente y reducir el
espacio necesario de almacenamiento
provisional.
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Ademas, el personal de la Secretaria
elabor6 un concepto para un CAME
provisional y determiné los requisitos
logisticos necesarios, lo que
contribuy6 a hallar y obtener
finalmente una instalacion adecuada.

Durante el segundo semestre del afo,
todos los articulos de equipo y
consumibles de IIS se inspeccionaron,
embalaron y prepararon para su
reubicacién al CAME provisional en
Seibersdorf. También se desarmaron y
embalaron para su transporte
mobiliario, articulos de oficina y
elementos de infraestructura
almacenados en el CAME y utilizados
para formacion y para el Centro de
Apoyo a las Operaciones (CAO) de las
IIS. La Comisién inici6 y finaliz6 los
contratos de servicios necesarios para
la reubicacion y examind las medidas
necesarias para entregar la instalacion
del CAME al propietario.

Las actividades de reubicacion fueron
una tarea de toda la Secretaria.
Ademas, se realizaron aportaciones
sustanciales al proyecto de apoyo
logistico integrado, que trata de
optimizar y armonizar las actividades
logisticas de la organizacion.

A finales del ano ya se habia
trasladado la mayoria del equipo y la

magquinaria de las IIS al recinto de
almacenamiento provisional. Mientras
se hacia el traslado, prosiguid sin
interrupcion el apoyo a las actividades
de desarrollo, ensayo y formacion
sobre 1IS.

A fin de desarrollar la capacidad de la
Comision para efectuar despliegues y
operaciones sobre el terreno de
manera eficiente, se iniciaron dos
proyectos para seguir mejorando la
utilizacion del sistema intermodal de
despliegue rapido (SIDR) durante las
operaciones ya desplegadas. Ello se
lograra instalando armarios a medida
para utilizar el espacio con mas
eficiencia, e instalando también
sistemas de control del calor para el
servidor y unidades de suministro
ininterrumpido de electricidad. Se
prevé que esos proyectos queden
terminados durante 2016.

Formacion

En 2015 las principales actividades de
formacion sobre IIS se centraron en
seguir elaborando el programa de
formacion sobre IIS y el plan para el
tercer ciclo de formacion sobre IIS. Se
elaboraron planes y preparativos
detallados para los cursos
introductorios regionales 21 (CIR-21),

que se celebraria en Sudafrica y 22
(CIR-22), que se celebrd en Sri Lanka.
También se siguieron preparando
instrumentos de formacion
informatizados sobre IIS.

En junio se celebré una reunion de
expertos sobre el proximo programa
de formacion sobre IIS, a la que
asistieron 50 participantes de 17
Estados Signatarios y la Secretaria. El
objetivo fue aprovechar los variados y
amplios conocimientos especializados
y la experiencia de los participantes
en la esfera de las IIS y la formacion.
La reunion contribuyo a la elaboracion
del programa de formacién sobre IIS y
del proximo ciclo de formacion, que
trata de ampliar la lista de inspectores
futuros, proporcionar formacion de
repaso a los inspectores existentes y
servir de programa modelo para su
utilizacion después de que entre en
vigor el Tratado.

El plan para seguir elaborando el
programa de formacion sobre IIS se
basa firmemente en las ensenanzas,
las evaluaciones y las
recomendaciones emanadas de los
ciclos primero y segundo de formacion
sobre IIS y del EIT de 2014, y en los
resultados de la reunion de expertos.
Se tiene previsto ejecutar el tercer
ciclo de formacion entre 2016 y 2020.

Participantes en el curso introductorio regional 22 reciben informacién sobre los procedimientos de descontaminacion



El CIR-22 tuvo lugar en Dambulla (Sri
Lanka) en noviembre y diciembre.
Asistieron 54 participantes de 13
Estados Signatarios. El curso tuvo dos
objetivos: en primer lugar, se presento
a los expertos técnicos nacionales y al
personal de los Estados Signatarios de
la region el régimen de inspecciones in
situ previsto en el Tratado mediante
una explicacion exhaustiva de los
conceptos, las tecnologias y las
operaciones relacionados con las IIS.
En segundo lugar, se procur6 ampliar
la lista de expertos de los Estados
Signatarios de la region disponibles
para participar en actividades futuras
de formacion sobre IIS y para ser
posibles inspectores futuros en
formacion.

El CIR-22 se concentrd principalmente
en proporcionar experiencias practicas
de aprendizaje mediante ejercicios
tedricos, simulaciones y un ejercicio
sobre el terreno de un dia de duracion.
Entre los temas tratados figuraron la
negociacion sobre procedimientos en
el punto de entrada, el acceso
controlado, el sobrevuelo inicial y la
dindmica de las relaciones entre el
Estado parte inspeccionado y el grupo
de inspeccion. La parte practica
incluy6 formacion en navegacion,
comunicaciones, toma de muestras y
control de la contaminacion y
observacion visual.

El nuevo portal de conocimiento y
formacion de la Comision se utilizo
para proporcionar médulos de
ensenanza electronica preparatorios
para el CIR-22 y suministrar
documentos pertinentes al curso. El
Gobierno de Sri Lanka y su Oficina de
Estudios Geolégicos y Minas acogieron
el curso y prestaron asistencia
preparatoria, logistica y administrativa
de todo tipo.

Participantes en el curso introductorio regional 22 registran las
coordenadas en un formulario de la cadena de custodia (arriba);
participantes en el curso introductorio regional 22 debaten

la estrategia del Estado parte inspeccionado durante

un ejercicio tedrico (abajo)



Ensayo sobre el terreno de sistemas aerotransportados de IS en |a base aérea de Langenlebarn, Tulln (Austria)

En cuanto al CIR-21, que ahora se
celebraria en abril de 2016 en
Arniston (Provincia del Cabo
Occidental, Sudafrica), se llevaron a
cabo preparativos detallados, como la
correspondencia con el Estado
anfitrion, la elaboracién del programa
y el recibo de los nombramientos
oficiales.

La Secretaria establecié una red de
area local virtual especial para las IIS
que se utilizaria para realizar
actividades de formacion
informatizadas y ensayos de
instrumentos y procedimientos
operacionales, y para practicar las
medidas de confidencialidad de las IIS.
La informacion obtenida del segundo
ciclo de formacion puso de relieve la
necesidad de ofrecer a los futuros
inspectores acceso remoto a
instrumentos operacionales de las IIS
como el SIGI y el SGIST. La
planificacion detallada y las medidas
iniciales para elaborar esas
plataformas de formacion comenzaron
en 2015.

El sistema de formacion electrénica y
simulacion sobre IIS esta siendo
desarrollado por el Instituto Panruso
de Investigacion de Sistemas
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Automaticos (VNIIA). Los
desarrolladores del VNIIA visitaron la
Secretaria en tres ocasiones en 2015 y
participaron en reuniones de
planificacion relativas a la integracion
de su instrumento de simulacion de
reunion de datos sobre el terreno con
las plataformas de formacion del SIGI
y el SGIST. El sistema existente, que
consta de siete estaciones de trabajo,
se virtualizo e instalo en el nuevo
servidor de formacion, lo que brinda
la posibilidad de ejecutar el sistema
desde cualquier computadora
conectada a la red de la Secretaria.

La Comision llevo a cabo los dias 29 y
30 de junio un ejercicio de
convocatoria a fin de evaluar el nivel
de preparacion de los inspectores para
un hipotético despliegue de una IIS.
Se convoco a 94 inspectores futuros
(no se incluy6 en la convocatoria a los
funcionarios de la Secretaria incluidos
en la lista). Se recibieron

68 respuestas en total (una tasa de
respuesta del 72%), y 52 de quienes
respondieron (el 55%) indicaron que
estaban disponibles para efectuar el
despliegue dentro del periodo de
tiempo que permitiria reunir un grupo

Dos productos derivados de reconocimientos con equipo de obtencién de imagenes multiespectrales,
incluido el infrarrojo, y con radiacién gamma realizados desde una plataforma aérea:
terreno desnudo (izquierda) y razén entre conteos de bajay alta energia (derecha)



de inspeccién completo en los plazos
previstos en el Tratado. Gracias al
ejercicio se logré demostrar la
capacidad de la organizacion de
evaluar con rapidez la disponibilidad
de los inspectores para el despliegue
de una IIS. Se determiné que las dos
razones principales de la falta de
respuesta fueron un error de
transmision en el formulario de
respuesta y no disponer de acceso a
una conexion fiable de Internet.

Durante la conferencia “El TPCE:
Ciencia y Tecnologia 2015” los Estados
Unidos ofrecieron poner a disposicion
de los inspectores futuros formados el
antiguo poligono de ensayos de
Nevada para que se familiarizaran con
algunos aspectos observables de las
explosiones de ensayo de armas
nucleares.

Técnicas y equipo

El EIT de 2014 realizado en Jordania
permitio someter a ensayos
exhaustivos los procedimientos, el
equipo y las técnicas de manera
integrada. Tras la conclusion del EIT, la
labor inicial relacionada con técnicas y
equipo consistid en recuperar el
equipo de inspeccion desplegado,
probar su funcionamiento y hacerle
mantenimiento. La mayor parte del
equipo facilitado por los Estados
Signatarios como contribucién en
especie se devolvio, con lo que se
puso fin a los acuerdos
correspondientes. Una excepcion ha
sido determinado equipo para
perfeccionar las técnicas de inspeccién
de particulas de radiontclidos y gases
nobles, para el que se han concertado
nuevos acuerdos. En particular, la
Comision acept6 el traspaso de la
propiedad del laboratorio de
radiontclidos mévil de campana,
incluidos tres detectores de germanio
de gran eficiencia, que se habian
proporcionado como contribucion en
especie desde 2006 en apoyo del
programa de IIS.

Demostracion de equipo de comunicaciones por satélite para IIS durante el curso introductorio regional 22

Ademas, el examen exhaustivo del EIT
de 2014 que realizo la Comision
aportd ensenanzas que pueden
contribuir directamente al desarrollo
mas a fondo de las técnicas de
inspeccion y a la redaccion de
proyectos pertinentes para incluirlos
en el plan de accion sobre IIS. Para
ello, la Secretaria comenz0 a analizar
de nuevo los datos brutos adquiridos
durante el ejercicio, que durante el
ano ya se habian transferido a un
portal web especializado al que podian
acceder los Estados Signatarios. El
objetivo del ejercicio consistia en
definir opciones para racionalizar el
procesamiento de datos e identificar
nuevos instrumentos de analisis
necesarios para el futuro. Ademas, se
celebraron tres reuniones de expertos.
La primera, sobre las técnicas del
periodo de continuacion permitidas
por el Tratado, se celebrd en Viena,
con la participacion de 19 expertos de
14 Estados Signatarios, la OPAQ y
funcionarios de la Secretaria. En la
segunda reunion se examinaron las
actividades y técnicas de inspeccion

relacionadas con particulas de
radiontclidos y con gases nobles, y
reunio a 39 expertos de 20 Estados
Signatarios con funcionarios de la
Secretaria en Viena en junio y julio.
La tercera reunion de expertos, sobre
técnicas sismologicas, se celebro en
noviembre en Viena, con la
participacion de 16 expertos de 9
Estados Signatarios y funcionarios de
la Secretaria. El objetivo de las
reuniones fue evaluar el estado actual
de las capacidades y proporcionar
orientaciones para continuar
desarrollando metodologias y equipo
como aportacion a la preparacion del
nuevo plan de accion sobre IIS. Los
expertos participantes tenian
probados conocimientos sobre las
aplicaciones de las técnicas de IIS y
amplia experiencia al respecto.

También se realizaron contribuciones
considerables sobre técnicas y equipo
a las actividades de examen de las IIS.
Los lideres de grupos tematicos y de
expertos de la Secretaria prepararon y
llevaron a cabo la recogida metddica
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de informacion de los participantes en
el EIT durante el 22° curso practico
sobre IIS, que se celebr6 en dos partes
(en abril en Israel y en junio en
Austria), con miras, en particular, a la
aplicacion de las técnicas de
inspeccion. Se prest6 un apoyo similar
a la reunion de expertos en formacion
sobre IIS a fin de asegurar que el
proximo programa de formacion sobre
IIS fuera pertinente y estuviera
estrechamente armonizado con el
desarrollo de actividades y técnicas de
inspeccion para las IIS. Se examin6 a
fondo el proceso de presentacion de
informes de evaluacion externa del
EIT y se presentaron las observaciones
y comentarios pertinentes. Se
realizaron importantes esfuerzos
relacionados con las técnicas y el
equipo para preparar la reunion de
expertos sobre la funcionalidad del
grupo de inspeccion, el SIGI y el SGIST
y para las aportaciones que se hicieron
durante su celebracion, asi como para
la preparacion del curso introductorio
regional sobre IIS en Sri Lanka.

La experiencia obtenida del desarrollo
y el ensayo de las técnicas de
inspeccion para IIS hasta la fecha,
incluso en el EIT de 2014, también se
utiliz6 y se compartid en varios cursos
practicos y conferencias durante 2015.
Ello incluy6 contribuciones a
ponencias orales y exposiciones de
posteres en el Curso Practico para
Laboratorios de Radiontuclidos, el
Curso Practico sobre las Firmas de
Produccion de Isdtopos Médicos e
Industriales, la Conferencia
Internacional sobre Metrologia de
Radiondclidos y sus Aplicaciones, la
Asamblea General de la Uni6n
Internacional de Geodesia y Geofisica,
la conferencia “El TPCE: Ciencia y
Tecnologia 2015”, en reuniones del
Grupo de Trabajo de las Naciones
Unidas sobre Informacion Geografica
y del Comité de Expertos sobre la
Gestion Mundial de la Informacion
Geoespacial, en el Curso Practico de
2015 sobre el Experimento
Internacional de Gases Nobles (INGE)
y en la Reunion de Otono de 2015 de
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“El examen exhaustivo del
Ejercicio Integrado sobre el
Terreno de 2014 que realizé la
Comision aport6 ensefianzas que
pueden contribuir directamente
al desarrollo mas a fondo de las

técnicas de inspeccion”

la Union Geofisica de los Estados
Unidos.

En 2015, las labores practicas de
desarrollo se centraron especialmente
en la observacion visual y en
determinadas actividades y técnicas
de inspeccion aéreas. La Comision, con
la participacion de 9 expertos de

7 Estados Signatarios y funcionarios
de la Secretaria, efectud en septiembre
cerca de Viena un ensayo operacional
de la configuracion de las imagenes
multiespectrales, incluso en el
infrarrojo (MSIR), y la medicion de
rayos gamma a fin de evaluar las
modificaciones posteriores al EIT y
examinar opciones para el desarrollo

futuro de equipo, programas
informaticos, procedimientos y
documentacion, con miras a hacer
aportaciones al nuevo plan de accion
sobre IIS. Gracias al ensayo
multifacético sobre el terreno se
pusieron a prueba procedimientos
revisados de instalacion y rutinas de
adquisicion y procesamiento de datos,
basados en sobrevuelos realizados
sobre objetivos visibles y radiactivos
conocidos. Por primera vez, el sistema
se desplegd y homolog6 para su
utilizacion en un helicoptero Black
Hawk de la Fuerza Aérea de Austria.

En 2015 continuo el desarrollo de
equipo relacionado con la preparacion
en curso de los laboratorios de gases
nobles de las IIS. Se celebraron
reuniones de coordinacion técnica en
marzo y diciembre con la Universidad
de Berna (Suiza), y en mayo y
noviembre con el Instituto de Fisica y
Quimica Nucleares de la Academia
China de Ingenieria Fisica y el
Instituto de Tecnologia Nuclear del
Noroeste de China. Durante esas
reuniones se examinaron los
principales resultados técnicos de las

La biblioteca de campo de las IS durante el Ejercicio Integrado sobre el Terreno de 2014



actividades relacionadas con el EIT, se
determinaron las tareas que quedaban
por hacer y se presentaron los
informes finales.

A fin de obtener sinergias del
desarrollo de las técnicas de
inspeccion de IIS y otras técnicas del
régimen de verificacion del Tratado, la
Secretaria foment6 la cooperacion
entre todas las divisiones en los
siguientes aspectos:

* El proyecto de calibracion de las
estaciones sismologicas del SIV;

* El ensayo conjunto con la Division
del SIV de los sistemas de detectores
de las IIS para el proyecto de
desarrollo del PIN de silicio;

* Una estrategia a nivel de todas las
divisiones para la validacion de la
calibracion de los detectores
nucleares;

* FElintercambio de conocimientos
especializados sobre la calibracion
de detectores de radiondclidos y la
evaluacion de datos;

* Laracionalizacion de los contratos
de apoyo con los fabricantes de
equipo.

Documentaciony
procedimientos

En relacion con la documentacion y
los procedimientos, en 2015 se presto
apoyo al GTB y se celebraron el

22° curso practico sobre IIS y una
reunion de expertos sobre la
elaboracion de documentos del
Sistema de Gestion de la Calidad de las
1IS. Ademas, dieron comienzo los
preparativos del 23° curso practico
sobre IIS.

La Secretaria presto asistencia técnica
y administrativa sustantiva al GTB
durante su tercera ronda de
elaboracion del proyecto de manual de
operaciones para las IIS. Esa asistencia
consistiod, entre otras cosas, en
preparar una nueva version
consolidada del texto modelo para el
proyecto de manual de operaciones

Los participantes en la reunion de expertos sobre los documentos del
Sistema de Gestién de la Calidad de las 1S

para las IIS, en la que quedaban
reflejados los resultados de la tercera
ronda de deliberaciones.

El 22° curso practico sobre IIS
constituyd una parte importante del
proceso de examen y seguimiento del
EIT de 2014. Un total de

141 participantes de todas las regiones
geograficas, en representacion de

33 Estados Signatarios, el
Departamento de Seguridad de las
Naciones Unidas y la Secretaria
participaron en las dos partes del
curso practico.

El 22° curso practico sobre IIS incluy6
una sesion de recogida exhaustiva de
informacion basada en la experiencia
de todos los aspectos del EIT. Los
participantes y no participantes en el
EIT pudieron examinar la preparacion
y ejecucion del EIT con objeto de
presentar recomendaciones para la
elaboracion del proximo plan de
accion sobre IIS y de ejercicios
futuros.

El curso practico ofrecio la
oportunidad de mantener debates a
fondo, intensos y paralelos, en
diferentes grupos de expertos, sobre
esferas tematicas de las IIS que
incluyeron todos los aspectos de la
ejecucion de una IIS. Se presentaron
varias conclusiones, recomendaciones
y sugerencias de mejoras que fueron
de gran utilidad.

Como parte del proceso de
seguimiento del EIT, la Secretaria
determiné y analiz6 las ensenanzas
obtenidas en el EIT relacionadas con la
documentacion del Sistema de Gestion
de la Calidad y otros documentos de
las IIS, lo que también incluy6 un
examen de la elaboracion de los
documentos del Sistema de Gestion de
la Calidad de las IIS desde 2010, la
lista continua de documentos sobre el
Sistema de Gestion de la Calidad de las
IIS y las bibliotecas de las IIS
(biblioteca electronica, réplica de la
biblioteca electronica en el SIGI,
biblioteca del CAO y bhiblioteca de
actividades sobre el terreno).

La reunion de expertos sobre la
elaboracion de los documentos del
Sistema de Gestion de la Calidad de las
IIS, celebrada en noviembre, fue otra
parte del proceso de examen y
seguimiento del EIT de 2014.
Asistieron a la reunion 30 expertos de
la Secretaria, 5 Estados Signatarios y
la OPAQ. El principal objetivo de la
reunion fue contribuir a seguir
elaborando y a revisar los documentos
del Sistema de Gestion de la Calidad
de las IIS y el uso integrado de la
documentacion de IIS posterior al EIT.
La reunion de expertos fue la primera
que se centro totalmente en la
elaboracion de la documentacion de
las IIS. Dio lugar a varias sugerencias,
propuestas e ideas sobre la
documentacion de las IIS, el control de
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documentos y la gestion de la
informacién.

Se concretaron algunas mejoras
técnicas de la biblioteca electronica de
las IS tras su utilizacion durante el
EIT de 2014. La Secretaria implant6
esas mejoras durante 2015 para
aumentar la eficiencia de las
busquedas y la facilidad de uso de la
biblioteca electronica.

Plan de accion sobre
inspecciones in situ
correspondiente a
2016-2019

De conformidad con lo solicitado por
los Estados Signatarios, la Secretaria
elabord un nuevo plan de accion sobre
IIS correspondiente a 2016-2019,
sobre la base de las ensefianzas
adquiridas en el EIT de 2014. El plan
servira para fomentar las capacidades
en materia de IIS con objeto de
establecer un régimen de verificacion
equilibrado, coherente y sélido
cuando entre en vigor del Tratado. El
plan se basa en los productos del plan
de accion sobre IIS correspondiente a
2010-2013, que se ensayaron y
evaluaron durante el EIT de 2014 y los
tres ejercicios de preparacién que le
precedieron. Con ese enfoque se
garantiza un desarrollo continuo y
coherente del régimen de IIS.

La Secretaria adopt6 un enfoque
ascendente de planificacion en dos
fases para elaborar el plan de accion
sobre IIS. En la primera fase, evalud
las conclusiones y recomendaciones
del proceso de examen y evaluacion
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del EIT de 2014 y las transformo en
propuestas concretas de proyectos. En
la segunda fase, las reuni6, armonizo
y fusiono en proyectos mas amplios
de alto nivel y posteriormente las
organizo en cinco categorias
funcionales: elaboracion de politicas,
metodologia y documentacion de las
IIS; operaciones y apoyo a las
operaciones de las IIS; técnicas de IIS
y desarrollo de equipo para las IIS;
formacion de inspectores para las IIS;
y desarrollo de infraestructura para
las TIS.

En el plan de accion sobre 1IS
correspondiente a 2016-2019 se
establecen las siguientes prioridades:

e Proseguir el desarrollo, la
armonizacion y la mejora de las
politicas, la metodologia, los
conceptos operacionales, los
procedimientos, la documentacion
y los instrumentos de las IIS;

* Proseguir el desarrollo y la
consolidacion de las técnicas de
inspeccion en un contexto
relacionado con las IIS;

¢ Continuar preparando el proyecto
de lista de equipo para las IIS con
miras a tener listo un proyecto casi
definitivo de lista de equipo para su
examen final y aprobacién en el
primer periodo de sesiones de la
Conferencia de los Estados Partes;

¢ Continuar con la elaboracion del
programa de formacion de las IIS
con objeto de disponer de una lista
de 150 posibles inspectores futuros
formados antes de la conclusion del
plan de accién y un programa
modelo casi definitivo listo para el

primer periodo de sesiones de la
Conferencia de los Estados Partes;

* Seguir desarrollando las
capacidades de apoyo a las
operaciones, incluida la
infraestructura necesaria para
poner en marcha, sostener y
recuperar una IIS (es decir, un
CAME y un prototipo de CAO) en
el Centro Internacional de Viena
(CIV));

* Seguir apoyando la elaboracion del
proyecto de manual de operaciones
de las IIS con objeto de disponer de
un proyecto de manual casi
definitivo listo para el examen final
y la aprobacion en el primer
periodo de sesiones de la
Conferencia de los Estados Partes y
seguir preparando documentacion
del Sistema de Gestion de la
Calidad, incluida documentacion
sobre los procedimientos operativos
estandar y documentacion de otra
indole sobre las IIS.

El plan de accion sobre 1IS consta de
43 proyectos en las cinco categorias. A
fin de garantizar un enfoque integrado
a nivel de toda la Secretaria del
desarrollo, los ensayos y la
cooperacion, se estableceran grupos
mixtos de proyectos formados por
funcionarios de distintas dependencias
de la Secretaria. Ademas, en el plan se
trata activamente de fomentar la
estrecha cooperacion con los Estados
Signatarios para seguir desarrollando
las capacidades en materia de IIS y se
facilita informacion sobre las esferas
en las que se solicita apoyo.




Mejora del
Rendimiento
v la Eficiencia

Aspectos destacados en 2015

Continuacion del perfeccionamientoy la
consolidacion del Sistema de Gestion de la
Calidad

Mejora del instrumento de presentacion
de informes sobre el rendimiento y
perfeccionamiento de los indicadores

principales del rendimiento En todas las fases del proceso de

Evaluacion del Ejercicio Integrado sobre el establecimiento del sistema de

Terreno de 2014 verificacion del Tratado, la Comision
trata de lograr eficacia, eficiencia,
orientacion a los clientes (es decir,
los Estados Signatarios y los CND)
y una mejora continua mediante la
aplicacion de su Sistema de Gestion
de la Calidad. Este sistema tiene
por objeto garantizar que la labor de
la organizacidn para establecer el
régimen de verificacién cumpla los
requisitos del Tratado, su Protocolo
y los documentos pertinentes de la
Comision.

El establecimiento del Sistema de
Gestion de la Calidad es un proceso
continuo. Durante dicho proceso,

la Comision trata de cumplir las
metas y objetivos establecidos en su
politica de calidad y, en particular,
inculcar una cultura de calidad en la
organizacion.

El curso practico sobre la presentacién del informe de
evaluacion del Ejercicio Integrado sobre el Terreno de
2014




Sistema de Gestion de la
Calidad

Para garantizar el suministro continuo
de productos y servicios de gran
calidad, en 2015 la Comision siguid
mejorando el Sistema de Gestion de la
Calidad, que es un sistema vivo que se
puede ajustar con arreglo a la
importancia que otorgue la Comision a
las necesidades de los Estados
Signatarios y los CND y a las mejoras
continuas.

Se ha consolidado el procedimiento de
control y codificacion de los
documentos del Sistema de Gestion de
la Calidad y se ha puesto en
circulacion una version totalmente
nueva del sistema de gestion de los
documentos del Sistema de Gestion de
la Calidad. Esa version comprende
ajustes para facilitar la distribucion de
la documentacion técnica pertinente a
los Estados Signatarios mediante la
base de datos DOTS.

La Comision continu6 sus
conversaciones con los Estados
Signatarios sobre la consolidacién de

un glosario de términos relativos al

Sistema de Gestion de la Calidad. Una
actividad en curso relacionada con el
desarrollo del Sistema de Gestion de la
Calidad es la creacion de un enfoque a
nivel de toda la Secretaria para
gestionar y compartir un vocabulario
comun.

En su politica de calidad, la Comision
pone de relieve su especial interés en
la orientacion a los clientes. Por lo
tanto, siguié otorgando prioridad a
recibir informacion de los CND, que
son los principales usuarios de sus
productos y servicios. La organizacion
alienta a los CND a comunicar
observaciones, a transmitir preguntas
por conducto de los canales
establecidos y a examinar la aplicacion
de las recomendaciones durante las
sesiones de seguimiento de los cursos
practicos.

La Asamblea General de las Naciones
Unidas proclam6 2015 como Ano
Internacional de la Evaluacion. En
abril, la Comision organizo, junto con
el Organismo Internacional de Energia
Atomica (OIEA), la Organizacion para
la Seguridad y la Cooperacion en
Europa (OSCE), la Organizacion de las
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Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI) y la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito (UNODC), y en colaboracion
con el Organismo Austriaco de
Cooperacion para el Desarrollo, una
mesa redonda de alto nivel sobre el
uso de la evaluacion en la formulacion
de politicas con base empirica.
Asistieron al encuentro, que se
celebro en el Centro de Conferencias
del Hofburg, en Viena, unos

150 participantes en representacion
de 30 Estados.

Supervision del
rendimiento

La Comisién continud su labor
encaminada a poner en pleno
funcionamiento su instrumento de
presentacion de informes sobre el
rendimiento (PRTool). Se finalizo la
validacion de los indicadores
principales del rendimiento
comunicados por PRTool y se puso en
circulacion la primera version no beta.

Junto con la puesta en circulacion de
las nuevas versiones del programa

El instrumento de presentacién de informes sobre el rendimiento PRTool



PRTool, también se finalizo una
revision del Manual de criterios de
medicion aplicables a los procesos, con
lo que se consolid6 la coherencia de la
presentacion de informacion y se
incorporaron nuevas definiciones de
los criterios de medicion del
rendimiento de los datos del SIV.

La Comision, con el objetivo de
evaluar y mejorar la calidad de los
productos y servicios, y como parte de
su labor continua de supervision del
rendimiento, investigo el
perfeccionamiento y la aplicacion de
indicadores principales del
rendimiento en el programa PRTool.
Esa investigacion fue respaldada por
un proceso de garantia de la calidad
en un marco de validacion.

Evaluacion

Durante 2015 la Comision finalizo la
evaluacion del EIT de 2014. Se
presento a los Estados Signatarios un
informe escrito sobre las conclusiones
y recomendaciones del grupo de
evaluacion, lo que ayudo6 a elaborar el
plan de accién sobre IIS
correspondiente a 2016-2019.

La organizacién también realizd
considerables progresos en la
evaluacion en curso de la puesta en
servicio progresiva del CID. Esa labor
incluy6 la preparacion de informes
detallados sobre el cumplimiento de
los requisitos de la fase 5a de la
puesta en servicio del CID y la
preparacion de un plan de evaluacion
de las actividades de 2016.

El plan de evaluacién consta de un
proyecto detallado en evolucién que
sirve de contexto conceptual para
evaluar las distintas actividades
planificadas para cumplir los jalones
de la fase 5b de la puesta en servicio
del CID.
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Fomento
de la
Capacidad

Aspectos destacados en 2015 I ntegl’a d o)

Aumento de las actividades de fomento de |a
capacidad

Integracion del fomento de la capacidad de
los CND con las actividades de divulgacidn
educativa y en materia de politicas

Consolidacién de todas las actividades de La Comision ofrece a los Estados
educacién en linea en un solo portal de Signatarios cursos de formaciony
conocimiento y formacién cursos practicos sobre tecnologias

relacionadas con los tres pilares del
régimen de verificacion (el SIV, el CID
y las 1IS), asi como sobre los aspectos
politicos, diplomaticos y juridicos del
Tratado. Los cursos contribuyen a
fortalecer la capacidad cientificay de
adopcion de decisiones en las esferas
pertinentes para que en los Estados
Signatarios se pueda hacer frente
con eficacia a los desafios politicos,
juridicos, técnicos y cientificos a que
se enfrentan el Tratado y su régimen
de verificacion.

En algunos casos, la Comisién
proporciona equipo a los CND para
ampliar su capacidad de participar
activamente en el régimen de
verificacién mediante el acceso a

los datos del SIV y los productos

del CID y su analisis. A medida

que las tecnologias avanzany se
perfeccionan, es necesario actualizar
los conocimientos y la experiencia de
los expertos de los paises.

Curso practico sobre el funcionamiento y
mantenimiento del SIV, octubre de 2015




Al aumentar las capacidades técnicas
de los Estados Signatarios, esas
actividades posibilitan que todos

los interesados participen en la
aplicacion del Tratado y disfruten de
los beneficios civiles y cientificos de
su régimen de verificacién.

Se dictan cursos de formacién en la
sede de la Comision, en Viena, y en
otros emplazamientos, a menudo con
la ayuda de los Estados anfitriones. El
programa de fomento de la capacidad
se financia con cargo al presupuesto
ordinario de la Comision y mediante
contribuciones voluntarias. Todas

las actividades de formacion se
dirigen a un grupo bien definido,
ofrecen un contenido detallado y se
complementan con la plataforma
educativay otras actividades

de divulgacién destinadas a la
comunidad cientifica en generaly ala
sociedad civil.

Actividades de fomento
de la capacidad

Como parte de su enfoque de fomento
de la capacidad integrado, la Comision
siguié ampliando sus actividades de
educacion y divulgacion en 2015.

Las actividades incluyeron 9 cursos de
formacion para los CND; 11 cursos de
formacion para operadores de
estaciones; 10 cursos practicos y
reuniones técnicas sobre tecnologia;

2 cursos practicos de desarrollo de los
CND; 3 sesiones de los CND en
paralelo a la conferencia “El TPCE:
Ciencia y Tecnologia 20157;

7 donaciones de sistemas de fomento
de la capacidad; 2 instalaciones de
sistemas de fomento de la capacidad;
la adquisicion de otros 10 sistemas de
fomento de la capacidad; y la
continuacion del desarrollo de la
version ampliada del paquete
informatico “Los CND en un estuche”.

El cuarto Foro Académico anual sobre
el TPCE se celebro el 26 de junio en el
marco de la conferencia “El TPCE:
Ciencia y Tecnologia 2015”. El Foro,
organizado con el apoyo econdémico de

la UE, Noruega y el Organismo Sueco
de Seguridad Radiolégica, tuvo
caracter interactivo y orientado a la
obtencion de resultados, y estuvo
destinado a académicos que ya
llevaban a cabo actividades educativas
sobre el TPCE o que estaban
interesados en ellas.

Basandose en sesiones anteriores, el
Foro Académico de 2015 tuvo por
objeto determinar formas de integrar
los temas relacionados con el TPCE en
los planes de estudios existentes
centrados en politicas o en ciencias y
elaborar recursos educativos para
promover ese objetivo. Mas de

100 participantes estudiaron las
oportunidades ofrecidas a los
miembros de instituciones académicas
de llevar a cabo estudios relacionados
con el TPCE, por ejemplo, mediante
investigaciones conjuntas y la
utilizacion de tecnologias y datos de
verificacion con fines civiles y
cientificos; las oportunidades de
investigacion juridica y de politica
relacionadas con el Tratado, y la
prevision tecnoldgica. También
examinaron la forma de compartir
mejores practicas en lo que se refiere a

Mesa redonda sobre el establecimiento de vinculos con los circulos académicos en el Foro Académico 2015 del TPCE




la promocion a nivel mundial de las
actividades educativas sobre el TPCE.

En la conferencia “El TPCE: Ciencia y
Tecnologia 2015” se instal6 un puesto
de informacion sobre el fomento de la
capacidad integrado. En él se
proporcion6 documentacion y
asesoramiento sobre el fomento de la
capacidad relacionado con el TPCE, asi
como sobre el programa de desarrollo
y formacion de inspectores para las
inspecciones in situ.

A principios de 2015 la Comisién, con
financiacion de la UE, lanzo una
iniciativa de becas de investigacion
sobre el TPCE. Tras un proceso de
solicitud por concurso, se selecciond
un candidato en abril para que
realizara investigaciones con el
objetivo de mejorar la experiencia de
aprendizaje de los pasantes que
participan en actividades de fomento
de la capacidad y promover la
cooperacion interdisciplinaria con
instituciones académicas y los cursos
universitarios sobre el TPCE. El
becario investigador present6 en
noviembre un informe final con una
evaluacion y recomendaciones.

La Comision acogi6 en septiembre de
2015 un componente del Programa de
las Naciones Unidas de Becas sobre
Desarme, que incluy6 una serie de
ponencias sobre el régimen de
verificacion y un ejercicio teérico

de IIS.

El curso introductorio regional sobre
IIS en Sri Lanka tuvo como objetivo
familiarizar a expertos técnicos
nacionales y a personal de Estados
Signatarios con el TPCE y el régimen
de IIS, a fin de ampliar la reserva de
expertos que podrian participar en
actividades relacionadas con las IIS y
ayudar a encontrar posibles
candidatos para incluirlos en la lista de
futuros inspectores.

En consonancia con el enfoque del
fomento de la capacidad integrado,
todas las actividades de educacion en

linea se consolidaron en un solo portal
de conocimiento y formacion en
noviembre de 2015. La Comision
también promovio el material
educativo y formativo en linea sobre
el Tratado por conducto de su sitio en
iTunes U, que actualmente cuenta con
17 colecciones, incluidos cuatro
seminarios con mas de 415 ficheros
que pueden difundirse de forma
gratuita. A finales de afio el sitio tenia
mas de 2.500 suscriptores, con casi
16.000 visitantes y mas de 18.000
descargas de contenido.

Durante 2015 se hicieron preparativos
para un simposio a principios de 2016
titulado “La Diplomacia y la Ciencia
para la Paz y la Seguridad: el
TPCE@20". El simposio tuvo como
objetivo proporcionar informacion
sobre el Tratado y su régimen de
verificacion a diplomaticos y
representantes de los organismos
nacionales, asi como buscar soluciones
innovadoras para la entrada en vigor
del Tratado.

Colecciones sobre la OTPCE en iTunes U
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Divulgacion

Aspectos destacados en 2015

Mavyor colaboracion de alto nivel con los
Estados

Implantacion de una estrategia amplia
de divulgacion publica y en los medios
informativos

Actividades de divulgacion por el Grupo de Las actividades de divulgacion de |a
Personas Eminentes Comision tienen por objeto alentar

la firma y ratificacién del Tratado,
fomentar el conocimiento de sus
objetivos, de sus principios y de

su régimen de verificacién y de las
funciones de la Comisién, y promover
las aplicaciones civiles y cientificas de
las tecnologias de verificacion. Esas
actividades entrafian la interaccién
con Estados, organizaciones
internacionales, instituciones
académicas, los medios informativos
y el pablico en general.

Una delegacion de un Estado Signatario visita la sede
de la Comisi6n




Promocion de la entrada en
vigor y la universalidad del
Tratado

El Tratado entrara en vigor cuando
haya sido ratificado por los 44 Estados
enumerados en su Anexo 2. Se trata
de los Estados que participaron
oficialmente en la etapa final de las
negociaciones del Tratado mantenidas
en la Conferencia de Desarme de 1996
y que en ese momento poseian
reactores nucleares generadores de
energia o reactores nucleares de
investigacion. Ocho de los 44 Estados
no han ratificado atn el Tratado.

No obstante, el Tratado sigui6
cobrando impulso para su entrada en
vigor y su universalidad, y Angola fue
el Estado que ratifico mas
recientemente el Tratado. Ademas, la
Comision otorgd a Cuba, un Estado no
signatario, la condicién de observador.
Al 31 de diciembre de 2015, 183
Estados habian firmado el Tratado y
164 lo habian ratificado, incluidos 36
Estados del Anexo 2.

Pese a la falta de ratificaciones por los
ocho Estados del Anexo 2 restantes,
ya se considera ampliamente que el
Tratado es un instrumento eficaz para
proteger la seguridad colectiva y un

importante pilar del régimen de no
proliferacion y desarme nucleares. El
apoyo politico al Tratado, a su urgente
entrada en vigor y a la labor de la
Comision sigui6 siendo firme en 2015,
como lo demostr6 la importancia
otorgada al Tratado en numerosos
actos de alto nivel y por muchos altos
funcionarios gubernamentales y
dirigentes no gubernamentales.

Un creciente nimero de Estados,
importantes encargados de adoptar
decisiones, organizaciones
internacionales y regionales y
representantes de la sociedad civil
participaron en actividades destinadas
a promover nuevas ratificaciones del
Tratado, incluso por los Estados del
Anexo 2 restantes. La Comision
celebr6 consultas con muchos de los
Estados que aun no habian ratificado
o firmado el Tratado.

Grupo de Personas
Eminentes

El Grupo de Personas Eminentes (GPE)
fue establecido por el Secretario
Ejecutivo en 2013 para promover la
entrada en vigor del Tratado. En 2015
celebré dos importantes reuniones.

El GPE se reuni6 en Sedl en junio con
el fin de recabar apoyo para la entrada
en vigor del Tratado y poner de relieve
la amenaza que plantean los ensayos
de armas nucleares. Durante la
reunion, que fue acogida por el
Ministerio de Asuntos Exteriores de la
Repiblica de Corea, los miembros del
GPE examinaron la situacién actual
del Tratado, determinaron formas de
promover su entrada en vigor y
evaluaron los acontecimientos en la
peninsula de Corea y sus
consecuencias para la paz y la
seguridad de la region. El grupo
publico la Declaracion de Sedl, que
contiene un firme llamamiento para la
entrada en vigor del Tratado.

El GPE también se reunio en
Hiroshima (Japon) en agosto para
examinar formas practicas de
promover la labor orientada a la
entrada en vigor del Tratado. La
reunion fue acogida por el Gobierno
del Japén y la ciudad de Hiroshima. El
grupo aprobd la Declaracién de
Hiroshima, en la que se reafirmo el
compromiso del GPE de lograr la
eliminacion de las armas nucleares en
todo el mundo y, en particular, su
compromiso con la entrada en vigor
del Tratado como “una de las medidas
précticas mas esenciales para lograr el

La reunién del Grupo de Personas Eminentes en Setil (Republica de Corea)



desarme y la no proliferacion
nucleares”. En la declaracion también
se pidi6 un “enfoque multilateral para
lograr la participacion de los dirigentes
de los ocho Estados del Anexo 2
restantes con el objetivo de facilitar
sus procesos de ratificacion
respectivos”.

Interaccion con los Estados

La Comision prosigui6 sus esfuerzos
para facilitar el establecimiento del
régimen de verificacion y promover la
participacion en sus trabajos.
Mantuvo también un didlogo con los
Estados mediante visitas bilaterales a
distintas capitales, asi como la
interaccion con las misiones
permanentes acreditadas en Berlin,
Ginebra, Nueva York y Viena. La
atencion se concentro principalmente
en los Estados que acogen
instalaciones del SIV y en los que
todavia no han firmado o ratificado el
Tratado, en particular los que figuran
en el Anexo 2.

El Secretario Ejecutivo intensifico sus
contactos proactivos de alto nivel con
los Estados para seguir promoviendo
el Tratado, su entrada en vigor y su
universalizacion, y para fomentar la

utilizacion de las tecnologias de
verificacion y los productos de datos.

El Secretario Ejecutivo particip6 en
varias reuniones bilaterales y otros
actos de alto nivel en los que se reunid
con varios jefes de Estado y de
gobierno, entre ellos el Presidente
Michel Kafando de Burkina Faso, el
Presidente Barack Obama de los
Estados Unidos, el Presidente Vladimir
Putin de la Federacion de Rusia, el
Presidente Mahamadou Issoufu del
Niger, el Presidente Hassan Rouhani
de la Repablica Islamica del Iran, el
Papa Francisco de la Santa Sede, el
Presidente Maithripala Sirisena de Sri
Lanka, el Rey Mswati III de
Swazilandia y el Presidente
Gurbanguly Berdimuhamedov de
Turkmenistan.

En sus visitas y en las reuniones
celebradas en Viena, el Secretario
Ejecutivo también se reunio con varios
ministros de relaciones exteriores y
con otros ministros de Estados
Signatarios y observadores. Figuraban
entre ellos los ministros de relaciones
exteriores de Costa Rica, Finlandia,
Gambia, el Japon, Kazajstan,
Myanmar, el Niger, la Reptblica de
Corea, Rumania, la Santa Sede, Suecia,
Swazilandia y Turkmenistan y la Alta

Representante de la Unién Europea
para Asuntos Exteriores y Politica de
Seguridad. También se reuni6 con el
Ministro de Energia, Medio Ambiente
y Desarrollo Sostenible de Bélgica, el
Ministro de Ciencia y Tecnologia de
Etiopia, el Ministro de Asuntos
Estratégicos e Inteligencia de Israel, el
Ministro de Energia, Minas, Agua y
Medio Ambiente de Marruecos, el

"“El Tratado siguio cobrando
impulso para su entrada en vigory

su universalidad"

Ministro de Ciencia y Tecnologia de
Sudafrica, y los Ministros de Justicia y
Asuntos Constitucionales, de
Tecnologia de la Informacion y la
Comunicacion y de Educacion y
Formacion de Swazilandia. El
Secretario Ejecutivo se reunio,
ademas, con un antiguo Secretario de
Estado y un antiguo Secretario de
Defensa de los Estados Unidos y con
un antiguo Ministro de Justicia y de
Relaciones Exteriores de Israel.

Asimismo, el Secretario Ejecutivo se
reuni6 con otros altos representantes
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Grullas de origami en la Ceremonia de
Paz de Nagasaki

gubernamentales de los siguientes
Estados Signatarios y observadores:
Alemania, Angola, Argentina,
Australia, Canada, Chile, Estados
Unidos, Israel, Kazajstan, Kenya,
Niger, Noruega, Reino Unido,
Repiblica de Corea, Senegal, Sri
Lanka, Swazilandia, Tailandia y Unién
Europea. También se reuni6 con el
Presidente de la Conferencia de las
Partes Encargada del Examen del
Tratado sobre la No Proliferacion de
las Armas Nucleares (TNP) de 2015.

La Comision aprovecho los siguientes
actos para promover el Tratado y
sensibilizar acerca de sus actividades:

* La primera parte del 22° curso
practico sobre IIS, celebrada en
Israel en abril;

* Una mision del Secretario Ejecutivo
a Swazilandia en junio para
promover el proceso de ratificacion;
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e Las ceremonias para conmemorar el
70° aniversario de los bombardeos
atomicos de Hiroshima y Nagasaki,
celebradas en el Japén en agosto;

* Una mision del Secretario Ejecutivo
a la Argentina en octubre con el
objetivo de conseguir las
aprobaciones de alto nivel
necesarias para obtener los terrenos
para el establecimiento de la
estacion RN2 en Salta, entre otros
resultados;

¢ Una mision del Secretario Ejecutivo
en noviembre para visitar varios
laboratorios nacionales en los
Estados Unidos y el antiguo
poligono de ensayos en Nevada,
que estan supervisados por la
Administracion Nacional de
Seguridad Nuclear;

* FEl curso introductorio regional
sobre IIS celebrado en Sri Lanka en
noviembre y diciembre;

e La ceremonia de la firma del
acuerdo sobre instalaciones con el
Gobierno de Turkmenistan en
diciembre.

Divulgacién por conducto
del sistema de las
Naciones Unidas,
organizaciones regionales,
otras conferenciasy
seminarios

La Comision sigui6 aprovechando la
celebracion de conferencias
mundiales, regionales y subregionales
y otras reuniones para fomentar el
conocimiento del Tratado y promover
su entrada en vigor y la ampliacion
del régimen de verificacion. La
Comision estuvo representada en
reuniones de la Union Africana (UA),
el OIEA, la Asamblea General de las
Naciones Unidas, la Conferencia de las
Partes Encargada del Examen del TNP,
el Foro Economico Mundial, la Red
Europea de Lideres y la OPAQ, entre
otros. El Secretario Ejecutivo también
participo en varias conferencias y
seminarios organizados por destacados
centros de estudios.

Durante esas reuniones y
conferencias, el Secretario Ejecutivo

se reunio con varios jefes y otros altos
funcionarios de organizaciones
internacionales y regionales, entre
ellos el Presidente de la Comision de la
UA, el Presidente de la Comision de la
Comunidad Economica de los Estados
de Africa Occidental, el Director
General del OIEA, el Director General
de la OPAQ y el Secretario General y
el Secretario General Adjunto y Alto
Representante interino para Asuntos
de Desarme de las Naciones Unidas.

En enero un representante de la
Comision formuld una declaracion en
la sesion de apertura de la conferencia
anual del Consejo Académico sobre el
Sistema de las Naciones Unidas, que
se celebro en Viena. En fecha
posterior de ese mismo mes, un
representante de la organizacion
particip6 en la 24® Cumbre de la
Union Africana en Addis Abeba. En
paralelo a la cumbre, se celebraron
reuniones con la Comision de la UA y
con delegaciones de Estados que no
habian ratificado el Tratado.

A finales de enero y principios de
febrero un representante de la
organizacion fue invitado en calidad
de ponente a la conferencia Kshitij
2015, organizada por el Instituto Indio
de Tecnologia de Kharagpur.

En febrero un representante de la
Comision formul6 una declaracion en
nombre del Secretario Ejecutivo en la
ceremonia de traspaso de la
presidencia del Grupo de los 77 en
Viena.

En marzo el Secretario Ejecutivo
asistio a la ceremonia de apertura del
acto del Dia Internacional de la Mujer
en Viena y a la mesa redonda sobre
las mujeres en el poder. También en
marzo, un representante de la
Comision asistio a la conferencia de
alto nivel sobre la agenda para el
desarrollo después de 2015 y los
Objetivos de Desarrollo Sostenible
organizada en Viena por el Fondo de
la Organizacion de Paises
Exportadores de Petréleo (OPEP) para
el Desarrollo Internacional. En fecha
posterior del mismo mes, funcionarios



de la Secretaria participaron en la
Tercera Conferencia Mundial de las
Naciones Unidas sobre la Reduccion
del Riesgo de Desastres, celebrada en
Sendai (Japon), en la que
compartieron informacion acerca del
papel que desempeniaba el SIV en la
alerta en casos de desastre. Los
funcionarios también participaron en
un foro especial sobre la recuperacion
después del gran terremoto del Este
del Japdn, organizado por el
Organismo de Reconstruccion del
Japon.

En abril el Secretario Ejecutivo hizo
una exposicién inaugural sobre el
TPCE y el proceso de examen del TNP
en un acto organizado en Viena por el
Instituto Internacional de Estocolmo

para la Investigacion de la Paz (SIPRI).

Al final del mes, el Secretario
Ejecutivo particip6 en la Conferencia
de las Partes Encargada del Examen
del TNP, celebrada en las Naciones
Unidas en Nueva York. Se dirigi6 a la
conferencia y se reuni6 con varios
altos funcionarios gubernamentales y
de las Naciones Unidas para buscar
una manera de fomentar la entrada en

vigor del Tratado, haciendo especial
hincapié en lo que se podria lograr en
el contexto de la Conferencia de las
Partes Encargada del Examen del TNP.
Luego particip6 en una mesa redonda
de alto nivel sobre la contribucion a la
paz y la seguridad internacionales en
un mundo cada vez mas inestable y la
urgencia de adoptar medidas con
respecto al TPCE, organizada por la
Comision en paralelo con la
Conferencia de las Partes Encargada
del Examen del TNP.

En junio el Secretario Ejecutivo
particip6 en la reunion del Foro
Econdmico Mundial sobre Africa,
celebrada en Ciudad del Cabo
(Sudéfrica), donde dirigio los debates
en las sesiones sobre la situacion de
seguridad en Africa y la creacion de
resiliencia frente a los riesgos
mundiales. También intervino como
ponente en la sesion relativa al futuro
de las fusiones y adquisiciones
transfronterizas en Africa.

En agosto el Secretario Ejecutivo
participé como orador en la

252 Conferencia de las Naciones

Unidas sobre Cuestiones de Desarme,
celebrada en Hiroshima (Japon).

En septiembre representantes de la
Comision participaron en la
Conferencia General del OIEA en
Viena y formularon una declaracion
en nombre del Secretario Ejecutivo.
También en septiembre, el Secretario
Ejecutivo se dirigio a 25 becarios del
Programa de las Naciones Unidas de
Becas sobre Desarme durante la visita
anual que estos hicieron a la Comision.
Los becarios recibieron informacion a
fondo sobre el Tratado y su régimen
de verificacion y sobre las dificultades
para lograr su entrada en vigor. Al
final del mes, en Nueva York, el
Secretario Ejecutivo participé en el
debate general del septuagésimo
periodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, la
cumbre de las Naciones Unidas para la
aprobacion de la agenda para el
desarrollo después de 2015, un acto
de la ONUDI sobre la puesta en
practica de la agenda de 2013 para la
industrializacion de Africa y la
Novena Conferencia sobre Medidas
para Facilitar la Entrada en Vigor del

Reunién oficiosa de la Asamblea General de las Naciones Unidas para celebrar el Dia Internacional contra los Ensayos Nucleares



Celebracién del Dia Internacional contra los Ensayos Nucleares en Viena

Tratado (la Conferencia prevista en el
articulo XIV). Durante su estancia en
Nueva York se reunio con varios jefes
de Estado o de gobierno, ministros de
relaciones exteriores y altos
funcionarios gubernamentales, con el
Secretario General de las Naciones
Unidas y con otros altos funcionarios
de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales.

En octubre el Secretario Ejecutivo
participo en Nueva York en el debate
de alto nivel sobre la situacién actual
en la esfera del control de armamentos
y del desarme y el papel de las
organizaciones internacionales con
mandatos conexos en la Primera
Comision de la Asamblea General de
las Naciones Unidas. Entre otros
participantes figuraron el Alto
Representante interino para Asuntos
de Desarme y otros altos funcionarios.
El Secretario Ejecutivo también
formuld una declaracion en la sesion
de apertura de la Conferencia
Internacional sobre Preparacion y
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Respuesta a Emergencias Mundiales
que se celebro en Viena. En fecha
posterior del mismo mes, en su calidad
de vicepresidente del Consejo de la
Agenda Global sobre Seguridad
Nuclear, participd en la Cumbre del
Foro Econémico Mundial sobre la
Agenda Global celebrada en Abu
Dhabi, donde se reuni6 con varias
personalidades de los gobiernos, los
circulos académicos y la sociedad civil.

A finales de octubre y principios de
noviembre un representante de la
organizacion particip6 en la 612
Conferencia Pugwash sobre Ciencia y
Asuntos Mundiales, celebrada en
Nagasaki (Japon), y pronunci6 un
discurso inaugural en nombre del
Secretario Ejecutivo.

En diciembre el Secretario Ejecutivo
asistio a la 14? Conferencia Conjunta
de las Naciones Unidas y la Republica
de Corea sobre Cuestiones de Desarme
y No Proliferacion, celebrada en Setl,
donde participd como ponente en una

sesion sobre cuestiones regionales
relacionadas con la no proliferacion.

El Secretario Ejecutivo también asistio
a varias conferencias, reuniones y
seminarios, en los que pronuncio
discursos inaugurales o participd en
mesas redondas o debates sobre el
Tratado. Algunos de esos actos fueron:
el curso practico para diplomaticos
sobre el TNP celebrado en Annecy
(Francia) en marzo y organizado por el
James Martin Center for Non-
Proliferation Studies (CNS), en el que
pronunci6 un discurso inaugural; la
Conferencia Internacional Carnegie de
2015 sobre Politica Nuclear, celebrada
en Washington, D.C., en la que
participo en un panel plenario sobre el
Tratado (marzo); un curso practico
para diplomaticos organizado en
Baden (Austria) por el VCDNP, en el
que fue orador en la sesion de
apertura; un acto organizado por la
Red Europea de Lideres y una mesa
redonda en el Real Instituto de
Asuntos Internacionales, Chatham



House, Londres (junio); la ceremonia
de apertura de una exposicion de arte
titulada “Contra los ensayos nucleares
y por la paz en el mundo” en Hefei
(Anhui, China) (agosto); la
conmemoracion del Dia Internacional
contra los Ensayos Nucleares
celebrada en el CIV (agosto); la
apertura de una exposicion sobre el
Tratado titulada “Nunca mas ensayos
nucleares” en el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Alemania en
Berlin (septiembre); reuniones y
sesiones de informacion en el
Observatorio Lamont Doherty de la
Tierra, cerca de Nueva York
(septiembre); un seminario de mesa
redonda organizado por el Centro
Belfer de Ciencias y Asuntos
Internacionales de la Universidad de
Harvard y una reunién con el
presidente de la Academia de Artes y
Ciencias de los Estados Unidos
(Cambridge, Massachusetts, Estados
Unidos) (octubre); y la Conferencia
anual de Wilton Park sobre no
proliferacion de las armas nucleares,
en la que pronunci6 el discurso
inaugural (diciembre).

Durante esas conferencias, reuniones
y seminarios en todo el mundo, asi
como en las reuniones celebradas en
Viena, el Secretario Ejecutivo se
reunio con varias personalidades
destacadas de circulos académicos,
principales grupos de estudio y otras
entidades no gubernamentales, entre
ellas el presidente de la Academia de
Artes y Ciencias de los Estados
Unidos, el director y otros gerentes
del Proyecto sobre la Gestion del
Atomo del Centro Belfer de Ciencias y
Asuntos Internacionales de la
Universidad de Harvard, el director
del CNS, el director de investigaciones
de seguridad internacional de
Chatham House, el cientifico
investigador especial de sismologia,
geologia y fisica tectonica del
Observatorio Lamont-Doherty de la
Tierra, el vicepresidente de la NTI, el
director ejecutivo del Proyecto de
Defensa Preventiva de la Universidad
de Stanford, el presidente y el
secretario general de la Conferencia

Exposicion del Dia Internacional contra los Ensayos Nucleares en el Centro Internacional de Viena

Pugwash sobre Ciencia y Asuntos
Mundiales, el director gerente de la
empresa [HS Aerospace, Defence and
Security y los directores ejecutivos
actual y antiguo del VCDNP.

Informacion puablica

En 2015 el sitio web piblico y los
perfiles y canales de la Comision en
las redes sociales recibieron, por
término medio, casi 218.000 visitas al
mes, lo que representa un aumento
del 9% en comparacion con 2014. Se
actualizo el sitio web con 60 articulos
sobre aspectos destacados y

12 comunicados de prensa y anuncios
a los medios de comunicacion. La
Comision también sigui6é ampliando su
presencia en YouTube, Facebook,
Twitter y Flickr.

Los 22 videos que se afiadieron al
canal de YouTube de la Comision
atrajeron unas 144.000 visitas, con un
tiempo total de visionado de mas de

un afio, lo que supone un aumento de
mas del 60% en comparacion con
2014. Un video en el que se ilustra el
funcionamiento del SIV, producido en
cooperacion con el canal de YouTube
de MinutePhysics, alcanzo casi un
millén de visionados a finales del afio
y se tradujo a otros tres idiomas:
aleman, espanol y franceés.

Se publicaron dos nimeros de CTBTO
Spectrum, uno en abril y otro en
septiembre para coincidir con la
celebracion de la conferencia prevista
en el articulo XIV. Entre los
contribuidores figuran los Ministros
de Relaciones Exteriores del Japon y
Kazajstan y la Sra. Federica
Mogherini, miembro del GPE y Alta
Representante de la Uni6én Europea
para Asuntos Exteriores y Politica de
Seguridad, asi como expertos de
renombre en la esfera del control de
las armas nucleares y la verificacion.
Se distribuyeron mas de 4.000
ejemplares de cada nimero a Estados
Signatarios, organizaciones no
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El canal de YouTube de la OTPCE

gubernamentales (ONG), instituciones
de investigacion, universidades y
periodistas de todo el mundo.

Mas de 57.000 visitantes del CIV
acudieron a la exposicion permanente
de la OTPCE y mas de 1.000 visitantes
asistieron a ponencias individuales
sobre el Tratado y su régimen de
verificacion. Las exposiciones
permanentes sobre la OTPCE en la
Sede de las Naciones Unidas en Nueva
York y en la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra tuvieron
aproximadamente 350.000 y 100.000
visitantes, respectivamente. Se mostro
una exposicion de obras de arte
relacionadas con la prohibicion de los
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ensayos nucleares en Hefei (Anhui,
China), en el CIV y en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva York.

Cobertura mediatica
mundial

Siguid siendo elevada la cobertura
medidtica mundial del Tratado y su
régimen de verificacién, con unos
900 articulos y menciones en los
medios de comunicacion en linea,
entre ellos 26 entrevistas del
Secretario Ejecutivo con los medios.
Destacados medios de comunicacion
publicaron entrevistas y articulos de
opinion del Secretario Ejecutivo.

Se publicaron otros articulos
importantes sobre el Tratado y su
régimen de verificacion en Earth,
Politico, The Hindu, Inter Press
Service, The Economist, The
Philadelphia Inquirer, Le Sahel, Project
Syndicate, The Huffington Post, The
Daily Telegraph, The Japan Times, The
Jerusalem Post, Haaretz, Scientific
American y Physics Today.

Medidas nacionales de
aplicacion

Parte del mandato de la Comision
consiste en facilitar el intercambio de
informacion entre los Estados
Signatarios sobre las medidas juridicas
y administrativas para la aplicacion
del Tratado y, previa solicitud, prestar
el asesoramiento y la asistencia
correspondientes. Algunas de esas
medidas de aplicacién seran necesarias
cuando el Tratado entre en vigor y
otras pueden resultar necesarias
durante el funcionamiento provisional
del SIV y para dar apoyo a las
actividades de la Comision.

En 2015 la Comision sigui6
promoviendo el intercambio de
informacion entre los Estados
Signatarios sobre medidas nacionales
de aplicacion. También presento
ponencias sobre aspectos de las
medidas nacionales de aplicacion en
cursos practicos, seminarios, cursos de
formacion, actos externos y
conferencias académicas.




Medidas para
Facilitar la
Entrada en
Vigor del
Tratado

El articulo X1V del Tratado se refiere
a su entrada en vigor. En él se prevé
un mecanismo de conferencias
periddicas para facilitar la entrada
en vigor (denominadas cominmente
“conferencias previstas en el articulo
XIV") si esta no se ha producido al
cabo de tres afios de la apertura

ala firma del Tratado. La primera

de las conferencias previstas en el
articulo XIV se celebré en 1999 en
Viena. Posteriormente, se celebraron
conferencias en Nueva York en 2001,
2005, 2009, 2011y 2013, y en Viena
en 2003y 2007.

El Secretario General de las Naciones
Unidas convoca las conferencias
previstas en el articulo X1V a peticion
de una mayoria de los Estados que
han ratificado el Tratado. Participan
en estas conferencias tanto los
Estados que lo han ratificado

como los Estados Signatarios.

Las decisiones se toman por
consenso de los Estados que han
ratificado el Tratado, teniendo en
cuenta las opiniones expresadas

en la conferencia por los Estados
Signatarios. Se invita a asistiren
calidad de observadores a los Estados
no signatarios, a organizaciones
internacionales y a ONC.

En las conferencias previstas
en el articulo X1V se examinany
deciden las medidas, acordes con el
derecho internacional, que pueden
adoptarse para acelerar el proceso
de ratificacion del Tratado a fin de
facilitar su entrada en vigor.

El Secretario General de las Naciones Unidas en

la novena Conferencia sobre Medidas para
Facilitar la Entrada en Vigor del Tratado




Condiciones parala
entrada en vigor

La entrada en vigor del Tratado esta
condicionada a su ratificacion por los

44 Estados enumerados en su Anexo 2.

Los denominados “Estados del

Anexo 2” son los que participaron
oficialmente en la etapa final de las
negociaciones del Tratado mantenidas
en la Conferencia de Desarme de 1996
y que en ese momento poseian
reactores nucleares generadores de
energia o reactores nucleares de
investigacion. Al 31 de diciembre de
2015 habian ratificado el Tratado 36 de
esos 44 Estados. De los ocho Estados
del Anexo 2 que atin no habian
ratificado el Tratado, tres tampoco lo
habian firmado.

Nueva York, 2015

Convocada para reunirse el 29 de
septiembre de 2015 en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva York, la
Novena Conferencia sobre Medidas
para Facilitar la Entrada en Vigor del
Tratado sirvio para demostrar la
continua determinacion politica de la

comunidad internacional por
conseguir la entrada en vigor del
Tratado y su universalidad. La
Conferencia congregd a mas de 90
Estados Signatarios que hicieron el
balance de los progresos realizados,
examinaron estrategias y coordinaron
iniciativas para generar mas apoyo al
Tratado y a su universalidad. Participo
en la Conferencia un considerable
nimero de ministros de relaciones
exteriores y altos representantes de
Estados que han ratificado el Tratado,
Estados Signatarios y Estados no
signatarios, entre ellos representantes
de cinco Estados cuya ratificacion es
necesaria para la entrada en vigor:
China, Egipto, Estados Unidos, Iran
(Reptblica Islamica del) e Israel.
Ademas de los ministros de relaciones
exteriores y representantes de alto
nivel, asistieron a la conferencia
miembros del GPE, incluida la Sra.
Federica Mogherini (Alta
Representante de la Union Europea
para Asuntos Exteriores y Politica de
Seguridad), el Sr. Desmond Browne
(ex Secretario de Defensa del Reino
Unido), el Sr. Nobuyasu Abe
(Comisionado de la Comision de
Energia Atémica del Japon), la Sra.

SACILITATING THE ENTRY INTO FORCE OF THE TREATY

Angela Kane (ex Alta Representante
para Asuntos de Desarme de las
Naciones Unidas) y el Sr. Wolfgang
Hoffmann (Secretario Ejecutivo
Emeérito de la Comision), asi como
funcionarios de organizaciones
internacionales, organismos
especializados y ONG.

Presidencia compartida

La presidencia de la conferencia fue
compartida por el Ministro de
Relaciones Exteriores del Japon, Sr.
Fumio Kishida, y el Ministro de
Relaciones Exteriores de Kazajstan, Sr.
Erlan Idrissov. De este modo, se reflejo
el caracter mundial del Tratado. En su
discurso de apertura, el Sr. Kishida
afirmd: “[...] junto con el Ministro de
Relaciones Exteriores, el Sr. Idrissov,
estoy dispuesto a difundir el
conocimiento sobre la realidad de las
consecuencias de la utilizacion de
armas nucleares, puesto que conozco
esa realidad. Encabezaré esta
iniciativa para que el mundo no pierda
de vista las razones por las que
trabajamos en el desarme nuclear”. El
Sr. Idrissov subrayo en su discurso de

Los Presidentes de la conferencia prevista en el articulo XIV



apertura que “el Japon y Kazajstan
tienen el derecho moral de ser
agresivos en relacion con la abolicion
de las armas nucleares”.

Expresiones de firme
apoyo

La Conferencia se caracterizd por

numerosas expresiones de firme apoyo

al Tratado y su entrada en vigor,

incluidas las del Secretario General de

las Naciones Unidas, el Sr. Ban Ki-

moon, que inauguro la conferencia. El

Secretario General declar6 que :

“el TPCE es esencial para hacer
realidad nuestra vision de un
mundo libre de armas nucleares”.

También prometio que:

“En mi calidad de ex Presidente de
la [Comision] Preparatoria de la
OTPCE, me he comprometido
personalmente a hacer todo lo

posible para que el Tratado entre en
vigor [...] y tengo la determinacion

de prohibir todos los ensayos
nucleares”.

El Secretario Ejecutivo, Sr. Lassina
Zerbo, poniendo de relieve la
importancia del Tratado, anadio:

“En 2016 se cumpliran 20 afos
desde que el TPCE quedo abierto a
la firma. No considero que sea

motivo de celebracion. Casi 20 anos

después, nos encontramos en una
conferencia prevista en el articulo
X1V del Tratado para acelerar su
entrada en vigor. En la novena
Conferencia de esa indole, de
hecho, necesitamos algo mas.”

También expreso su ferviente deseo
de que los Estados Signatarios

“La Declaracion Final también
ofrece 14 medidas practicas para
acelerar el proceso de ratificacién
y lograr |la entrada en vigor del
Tratado"

mostraran verdadero liderazgo en la
promocion de la entrada en vigor del
Tratado.

La conferencia aprob6 por unanimidad
una Declaracion Final en la que se
afirma que:

“un Tratado universal y
efectivamente verificable constituye
un instrumento fundamental en el
ambito del desarme y la no
proliferacion nucleares”.

La Declaracion Final también ofrece
14 medidas practicas para acelerar el
proceso de ratificacion y lograr la
entrada en vigor del Tratado. Entre
ellas figuran el apoyo a las iniciativas
bilaterales, regionales y multilaterales
de divulgacion, el fomento de la
capacidad y la formacion, y la
cooperacion con la sociedad civil, las
organizaciones internacionales y

las ONG.

En la Declaracion Final se exhorta a
los Estados restantes a que firmen y
ratifiquen el Tratado sin demora y se
acogen con satisfaccion las
oportunidades de colaborar con los
Estados no signatarios, en particular
los Estados del Anexo 2. En la
Declaracion Final también se exhorta a
todos los Estados

“a que se abstengan de realizar
explosiones de ensayo de armas
nucleares y cualquier otra explosion
nuclear, de crear o utilizar nuevas

tecnologias de armas nucleares y de
realizar cualquier acto que atente
contra el ohjetivo y la aplicacion de
las disposiciones del TPCE, asi como
a que mantengan todas las
suspensiones en vigor de las
explosiones de ensayo de armas
nucleares, si bien subrayamos que
tales medidas no tienen, en cuanto
a poner fin a los ensayos de armas
nucleares y toda otra explosion
nuclear, el mismo efecto
permanente y juridicamente
vinculante que se lograria con la
entrada en vigor del Tratado.”

La Declaracion Final subraya que los
Estados participantes seguiran
prestando a la Comision el apoyo
politico y concreto que requiere para
concluir de la manera mas eficiente y
econémica posible todas sus tareas, en
particular la continuacion del
establecimiento de todos los
elementos del régimen de verificacion.
También expresa su reconocimiento de
los beneficios civiles y cientificos de
las tecnologias de verificacion, incluso
para alertas de tsunamis.

Ademas, la Declaracion Final acoge
con satisfaccion la serie de actividades
de divulgacion para la ratificacion que
se apoyan mutuamente, incluidas las
actividades del GPE y las iniciativas de
los Estados Signatarios, como la
Reunién Ministerial bienal de “Amigos
del TPCE”, que comparten el objetivo
de la pronta entrada en vigor del
Tratado.
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Aspectos destacados en 2015

Aprobacion del sistema de presupuestacion
bienal y de una modalidad de financiacion
plurianual

Decision sobre los procedimientos para
nombrar a los miembros de la Mesa de los
organos subsidiarios de [a Comisién

Nombramiento de un nuevo Presidente del
Grupo de Trabajo A

Formulacion
de Politicas

El 6rgano plenario de la Comisién,
que esta compuesto por todos los
Estados Signatarios, proporciona
orientacion politica a la Secretariay
la supervisa. Recibe asistencia de dos
grupos de trabajo: el Grupo de Trabajo
A (GTA) y el Grupo de Trabajo B (GTB).

El GTA se ocupa de cuestiones
presupuestarias y administrativas,
en tanto que el GTB examina asuntos
cientificos y técnicos relacionados
con el Tratado. Ambos grupos de
trabajo presentan propuestasy
recomendaciones para su exameny
aprobacion por la Comision en sesion
plenaria.

Ademas, un Grupo Asesor integrado
por expertos calificados cumple
funciones de apoyo y presta
asesoramiento a la Comisién, por
conducto del GTA, sobre cuestiones
financieras, presupuestariasy
administrativas.

Periodos de sesiones de los drganos normativos
en 2015




El Secretario Ejecutivo y los directores en el 45° periodo de sesiones de la Comisién

Reuniones celebradas
en 2015

La Comision y sus organos
subsidiarios se reunieron en dos
periodos ordinarios de sesiones en
2015. También se celebraron reuniones
conjuntas del GTA y el GTB el 20 de
marzo y el 31 de agosto.

Entre las principales cuestiones
tratadas por la Comision en 2015
figuraron la promocion del Tratado, los
procedimientos para nombrar a los
presidentes y vicepresidentes del GTA
y el GTB; la introduccién de la
presupuestacion bienal; la financiacion
plurianual; los preparativos para el
20° aniversario del Tratado y de la
Comision, y los progresos para la
finalizacion del STV.

La Comision también nombro al
Embajador Adnan Othman (Malasia)
nuevo Presidente del GTA con un
mandato de tres anos a partir del 1 de
enero de 2016.
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Apoyo a la Comisiony
sus érganos subsidiarios

La Secretaria es el 6rgano encargado
de ejecutar las decisiones adoptadas
por la Comision. Su composicion es
multinacional, puesto que el personal
se contrata de entre los Estados
Signatarios con arreglo a la
distribucion geografica mas amplia
posible. La Secretaria brinda apoyo
sustantivo y de organizacion a las
reuniones de la Comision y sus
organos subsidiarios y en los lapsos
entre periodos de sesiones, lo que
facilita el proceso de adopcion de
decisiones.

Con responsabilidades que abarcan
desde la organizacion de los servicios
de conferencias y de interpretacion y
traduccion hasta la redaccion de los
documentos oficiales de los diversos
periodos de sesiones, ademas de la
planificacion del calendario anual de
los periodos de sesiones y la
prestacion de asesoramiento de fondo
y de procedimiento a sus presidentes,
la Secretaria es un elemento
fundamental en la labor de la
Comision y de sus 6rganos
subsidiarios.

Entorno de trabajo virtual

Gracias al Sistema de Comunicacion de
Expertos (SCE), la Comision ofrece un
entorno de trabajo virtual para
quienes no puedan asistir a sus
reuniones ordinarias. El SCE emplea
las tecnologias mas avanzadas para
grabar y transmitir en directo a
cualquier lugar del mundo las
deliberaciones de todas las reuniones
plenarias oficiales. Posteriormente las
grabaciones se archivan con fines de
referencia. Ademas, el SCE distribuye
a los Estados Signatarios los
documentos de apoyo relativos a cada
periodo de sesiones y notifica por
correo electronico a los participantes
la publicacién de nuevos documentos.

Con la aprobacion por el GTB de un
nuevo método de trabajo, mas
interactivo y colaborativo, el SCE ha
adquirido atin mas importancia por
tratarse de un instrumento que
permite un debate constante e
inclusivo entre los Estados Signatarios
y los expertos sobre complejas
cuestiones cientificas y técnicas
relacionadas con el régimen de
verificacion.



Reuniones de la Comision y de sus 6rganos subsidiarios en 2015

Organo
Comisién Preparatoria 44°
45°
Continuacion
Grupo de Trabajo A 47°
48°
Grupo de Trabajo B 44°

45°

Continuacién
Grupo Asesor 44°
44°

Como parte del enfoque de la
documentacion virtual con arreglo al
cual la Comisién procura limitar la
produccion de documentos impresos,
la Secretaria ofrecidé un servicio de
“impresion a pedido” en todos los
periodos de sesiones de la Comision y
de sus 6rganos subsidiarios. En lugar
de brindar ejemplares impresos de
todos los documentos a cada
participante, con este servicio los
delegados pueden imprimir ejemplares
de los documentos que necesiten
directamente de sus computadoras y
dispositivos moviles en el curso de las
sesiones.

Sistema de informacion
sobre los progresos logrados
en el cumplimiento del
mandato del Tratado

El Sistema de Informacién con
Hiperenlaces sobre las Tareas
Asignadas en la Resolucién por la que
se Estableci6 la Comision Preparatoria
(ISHTAR) permite seguir los progresos
realizados en lo que respecta al
cumplimiento del mandato del Tratado
y de la resolucion por la que se
establecid la Comision y a las
orientaciones de la Comision y sus
o6rganos subsidiarios. Utiliza
hiperenlaces a los documentos
oficiales de la Comision para
proporcionar informacion actualizada
sobre las tareas pendientes a efectos
de llevar a cabo los preparativos para

Periodo de sesiones

Fechas
18 de junio
16 a 18 de noviembre
7 de diciembre
26y 27 de mayo
27y 28 de octubre
16 a 27 de marzo

Presidencia

Embajador Abel Adelakun Ayoko (Nigeria)

Embajador Aliyar Lebbe Abdul Azeez (Sri Lanka)

Sr. Heim Haak (Paises Bajos), 16 de marzo

Sr. Joachim Schulze (Alemania), 17 a 27 de marzo

24 de agosto a 4 de septiembre Embajador Abel Adelakun Ayoko (Nigeria)

16 a 18 de noviembre
4 3 8 de mayo
5a7deoctubre

establecer la OTPCE en el momento de
la entrada en vigor del Tratado y el
primer periodo de sesiones de la
Conferencia de los Estados Partes.

La interfaz del ISHTAR se ha integrado
en la infraestructura de inicio de
sesion tnico y todos los usuarios del
SCE pueden utilizarla.

Participacion de expertos
de paises en desarrollo

La Comision sigui6 ejecutando un
proyecto, iniciado en 2007, tendiente
a facilitar la participacion de expertos
de paises en desarrollo en sus
reuniones técnicas oficiales. Los
objetivos de ese proyecto son
fortalecer el caracter universal de la
Comision y fomentar la capacidad en
los paises en desarrollo. En noviembre
de 2015 la Comision prorrogo el
proyecto por otros tres anos (2016~
2018), siempre que se recibieran
suficientes contribuciones voluntarias.
En octubre se publico el mas reciente
informe anual detallado sobre el
estado de ejecucion del proyecto.

En 2015 se presto apoyo gracias a ese
proyecto a 10 expertos, que procedian
de Albania, Burkina Faso, el Ecuador,
Jordania, Kirguistan, Madagascar,
Nepal, el Niger, Viet Nam y el Yemen.
Los expertos participaron en los
periodos de sesiones 44° y 45° del
GTB, incluidas las reuniones oficiales
y las reuniones de los grupos de

Mr Michael Weston (Reino Unido)

expertos. Ademas, los expertos se
beneficiaron de debates técnicos en la
Secretaria sobre cuestiones
fundamentales relacionadas con la
verificacion.

Desde los inicios del proyecto se ha
prestado apoyo a un total de

29 participantes, 7 de ellos mujeres.
Los participantes provenian de 8
Estados de Africa (Argelia, Burkina
Faso, Etiopia, Kenya, Madagascar,
Niger, Sudafrica y Tanez), 1 de Europa
Oriental (Albania), 7 de América
Latina y el Caribe (Bolivia, Brasil,
Ecuador, México, Paraguay, Pera y
Reptblica Dominicana), 5 del Oriente
Medio y Asia Meridional (Jordania,
Kirguistan, Nepal, Sri Lanka y Yemen)
y 8 de Asia Sudoriental, el Pacifico y
el Lejano Oriente (Filipinas, Indonesia,
Mongolia, Papua Nueva Guinea,
Samoa, Tailandia, Vanuatu y Viet
Nam). Ocho de esos paises pertenecen
a la categoria de paises menos
adelantados.

En 2015 el proyecto se financié con
las contribuciones voluntarias mas
recientes, aportadas por China,
Noruega, los Paises Bajos, el Reino
Unido, Turquia y la UE, y parte de
esos fondos se arrastraran a 2016. La
Comision sigue tratando de obtener
otras contribuciones voluntarias para
asegurar, la sostenibilidad financiera
del proyecto.
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Gestidn

Aspectos destacados en 2015

Medidas para mejorar la representacion
geografica y de género en la Secretaria

Aprobacion de un sistema de presupuestacio

bienal Para gestionar de forma eficazy
eficiente sus actividades, incluido el
apoyo a la Comisién y sus 6rganos
subsidiarios, la organizacién hace
uso principalmente de servicios
administrativos, financieros y
juridicos.

Establecimiento de cuatro fondos plurianuale

La Secretaria también presta

una gran diversidad de servicios
generales, desde arreglos sobre
envios, tramites aduaneros, visados,
documentos de identificacién,
laissez-passery adquisiciones

de bajo costo hasta servicios

de seguros, fiscales, de viajes y
telecomunicaciones, asi como apoyo
ordinario a las oficinas y servicios
informaticos y de gestion de activos.
Los servicios prestados por entidades
externas son objeto de constante
supervision para cerciorarse de que
se realizan de la forma mas eficiente,
eficaz y econémica.

La gestion supone también la
coordinacién con las demas
organizaciones internacionales
con sede en el CIV para planificar
el uso del espacio de oficinas y
de almacenamiento, labores de
mantenimiento de los locales,
servicios comunes y seguridad.

Alo largo de 2015 la Comisién
sigui6 centrando su atencion

en la planificacién inteligente,
racionalizando sus actividades

y fortaleciendo las sinergias y

la eficiencia. También concedio
prioridad a la gestion basada en los
resultados.

Retiro anual del personal directivo



Supervision

La Seccion de Auditoria Interna
constituye un mecanismo interno de
supervision independiente y objetivo.
Mediante la prestacion de servicios de
auditoria, investigacion y
asesoramiento, contribuye a mejorar
los procesos de gestion de los riesgos,
control y gobernanza de la
organizacion.

Con el fin de asegurar su
independencia y objetividad, la
Seccion de Auditoria Interna rinde
cuentas directamente al Secretario
Ejecutivo y tiene acceso directo al
Presidente de la Comision. El Jefe de
la Auditoria Interna presenta también,
independientemente, un informe
anual sobre las actividades para su
examen por la Comision y sus érganos
subsidiarios.

En 2015 la Seccion de Auditoria
Interna publicé cinco informes de
auditoria, un informe de evaluacion y
dos informes sobre la situacion de la
aplicacion de sus recomendaciones.
También llevo a cabo varias misiones
de investigacion.

La Seccion de Auditoria Interna
participa activamente en foros como la
Reunion de Representantes de los
Servicios de Auditoria Interna de las
Organizaciones de las Naciones Unidas
y las Instituciones Financieras
Multilaterales, cuyo objetivo es
compartir conocimientos
especializados entre organizaciones
que se ocupan de cuestiones similares.

Asuntos financieros

Programa y presupuesto
de 2015

El presupuesto de 2015 ascendio a un
total de 38.011.400 dolares y
70.287.200 euros, lo que correspondia
a un crecimiento real ligeramente
menor que cero. La Comision utiliza
un sistema de dos monedas para
reducir su exposicion a las
fluctuaciones del valor del délar de los
Estados Unidos frente al euro. Al tipo
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de cambio de 0,796 euros por délar
que se utilizd en el presupuesto, el
total equivalente en délares de los
Estados Unidos del presupuesto de
2015 fue de 126.307.600 dolares, lo
que representd un crecimiento
nominal del 1,7%, pero fue casi
constante en términos reales (una
disminucién de 21.000 doélares).

Basandose en el tipo de cambio medio
real en 2015 de 0,8995 euros por
délar, la cuantia equivalente definitiva
en dolares de los Estados Unidos del
presupuesto de 2015 ascendi6 a
115.592.344 dolares. Del presupuesto
total, el 80% se asigno inicialmente a
las actividades relacionadas con la
verificacion, incluidos 13.854.486
dolares para el Fondo de Inversiones
de Capital (FIC), que se dedica a la
ampliacion del SIV.

Cuotas

Al 31 de diciembre de 2015, las tasas
de recaudacion de las cuotas de los
Estados Signatarios correspondientes
a ese ano ascendian al 94,3% de la
parte en délares de los Estados Unidos
y al 94,2% de la parte en euros. En esa
misma fecha 97 Estados habian
pagado integramente sus cuotas
correspondientes a 2015.

Gastos

Los gastos correspondientes al Pro-
grama y Presupuesto de 2015 ascendi-
eron a 104.563.349 dolares, de los
cuales 12.240.815 dolares provenian
del CIF y el resto del Fondo General.
En cuanto al Fondo General, el presu-
puesto no utilizado ascendi6 a
9.415.647 dolares.

Adquisiciones

La Comision contrajo obligaciones por
un valor de 55.308.456 délares
mediante 916 adquisiciones de gran
valor y 1.456.820 délares mediante
758 instrumentos contractuales para
adquisiciones de poco valor.

Al 31 de diciembre de 2015 se habian
celebrado contratos de ensayo y
evaluacion para 139 estaciones del
SIV, 11 laboratorios de radiontclidos,
y 28 sistemas de gases nobles, o bien
para actividades posteriores a la
homologacion.

Fondo de Apoyo Voluntario

El Fondo de Apoyo Voluntario (FAV)
se establecio en 2014 como foro de
interaccion con la comunidad de
donantes y para garantizar que las
contribuciones voluntarias sirvan a los
objetivos estratégicos de la Comision.
El foro trata de consolidar las
actividades para movilizar financiacion
extrapresupuestaria, reforzar la
interaccion con los donantes y
aumentar la transparencia y la
rendicion de cuentas en relacion con
la utilizacion de contribuciones
voluntarias.

El FAV celebro una reunion en 2015,
poco después del periodo de sesiones
de la Comision en noviembre. Se
invit6 a todos los Estados Signatarios
y observadores.

Durante la reunion, la Secretaria
presento varios proyectos para los que
buscaba contribuciones voluntarias.
Los proyectos iban del refuerzo de la
capacidad técnica de la organizacion,
por medio del fomento de la capacidad
y la formacion integrados, a las
actividades de divulgacion para
conmemorar el 20° aniversario del
Tratado en 2016. La cantidad total
solicitada para todos los proyectos
ascendia a unos 3 millones de doélares.

Recursos humanos

La STP se asegurd de obtener los
recursos humanos necesarios para sus
operaciones, contratando y
manteniendo una dotacion de
personal sumamente competente y
diligente. La contratacion se baso en el
principio de lograr los mas altos
niveles de conocimientos técnicos
profesionales, experiencia, eficiencia,
competencia e integridad. Se prest6 la



Funcionarios de plantilla por ambito de trabajo al 31 de diciembre de 2015

0 20 40 60 80 100 120 140
I T T T \ T T 1

3 Cuadro Organico
Servicios Generales

Seccién de Evaluacion

Divisién del Sistema
Internacional de Vigilancia

Divisién del Centro
Internacional de Datos

Divisién de Inspecciones
In Situ

Subtotal, relacionado
con la verificacién

Oficina del
Secretario Ejecutivo

Seccién de Auditoria Interna

Divisién de Administracién

Divisién de Asuntos Juridicos
y Relaciones Externas

Subtotal, no relacionado
con la verificacién

Porcentaje, relacionado con

la verificacion 48,84%
Porcentaje, no relacionado 27,01%
con la verificacién 51,16%

Total

| 1 1 1 | 1 | | |
0 20 40 60 80 100 120 140 174

65%
35%

260

Funcionarios del Cuadro Organico por regién

Distribucién del presupuesto de 2015 por esfera

geografica al 31 de diciembre de 2015

de actividad (Los porcentajes al 31 de diciembre de 2014

Administracion, se indican entre paréntesis.)

coordinacién y apoyo

. , Asuntos juridicos y relaciones
14,5 millones de délares J ¥

externas
3,9 millones de délares

Africa
Sistena Internacional 14,37% (14,04%)
de Vigilancia
34,9 millones de délares

Apoyo a los
organos normativos
4,3 millones de délares

Evaluaciony

auditfnn‘a Europa Oriental
1,8 millones 19,54% (21,64%)

de dolares

Inspecciones
in situ

9,8 millones
de dolares

Ameérica Latina _—"
y el Caribe
6,90% (8,19%)

. Oriente Medio y
Centro Internacional de Datos Asia Meridional

46,4 millones de délares 7,47% (5,26%)

Se aplicé una tipo de cambio medio de 0,8995 euros por délar para
convertir el componente en euros del presupuesto de 2015.

Asia Sudoriental,
el Pacificoy el
Lejano Oriente
14,94% (13,45%)

Ameérica del Norte
y Europa
Occidental
36,78% (37,43%)
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debida atencion al principio de la
igualdad de oportunidades de empleo,
a la importancia de contratar al
personal con la distribucion geografica
mas amplia posible, y a otros criterios
establecidos en las disposiciones
pertinentes del Tratado y en el
Estatuto del Personal.

Al 31 de diciembre de 2015, la
organizacion tenia 260 funcionarios
de 77 Estados, frente a 258 de

76 Estados a finales de 2014.

La Secretaria sigui6é procurando
aumentar la representacion de las
mujeres en el personal del Cuadro
Orgénico. A fines de 2015 habia

60 mujeres en puestos del Cuadro
Organico, lo que correspondia al
34,48% del personal de esa categoria.
En comparacién con 2014, el nimero
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de funcionarias pertenecientes a la
categoria de P2 disminuy6 en un
7,69% y el de la categoria de P4
aumento en un 12,50%. La
representacion de las mujeres en las
categorias de D1, P5 y P3 no se
modifico.

Presupuestacién bienal y
financiacion plurianual

A fin de mejorar la estructura
financiera y presupuestaria de la
organizacion y la planificacion y
asignacion de recursos a largo plazo,
la Comision decidi6 introducir un
mecanismo de presupuestacion bienal
para financiar las actividades de la
organizacion.

La Comision también decidio
establecer una modalidad de
financiacion plurianual.

Se estableceran cuatro fondos
plurianuales, a saber: el Fondo de
Infraestructura Informatica, el Fondo
para Aplicaciones Informaticas, el
Fondo de Fomento de la Capacidad
mediante el Desarrollo de Ejercicios e
Inspectores de IIS y el Fondo de
Instalaciones y Equipo para IIS.

La Comision también aproho las
modificaciones necesarias de su
Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera Detallada
para aplicar sus decisiones sobre
presupuestacion bienal y financiacion
plurianual.



Firma vy ratificacién
Situacioén al 31 de diciembre de 2015

183 Firmas .164 Ratificaciones .19 Firmas sin ratificacion .13 Sin firma

Estados cuya ratificacién se requiere
para la entrada en vigor del Tratado

41 Firmas .36 Ratificaciones . 5Firmas sin ratificacion . 3 Sin firma

Estado Fecha de Fecha de Estado Fecha de Fecha de
lafirma la ratificacion la firma |a ratificacion
Alemania 2409199 20-081998 [ 1sreel 25-09-1996
Argelia 15-10-1996 1-07-2003 Italia 24-09-1996 01-02-1999
Argentina 24-09-1996 04-12-1998 ]apflﬂ 24-09-1996 08-07-1997
ﬁ”str,a"a ;2831:32 ?398;11::88 México 2409199  05-10-1999
ustria -U3- -Us-
Bangladesh 24104199  08-03-2000 Noruega 240313% 15071999
Belgica 94-09-1996 99-06-1999 Paises Bajos 24-09-1996 23-03-1999
Brasil 24-09-1996  24-07-1998 Pakistan
Bulgaria 24-09-1996 29-09-1999 Per 25-09-1996  12-11-1997
Canada 24-09-1996 18 -12-1998 Polonia 24-09-1996  25-05-1999
Chile 24-09-19%6  12-07-2000 Reino Unido 24-09-1996  06-04-1998
Lol Gialllal T Republica de Corea 24-09-19%  24-09-1999
Colombia 24-09-1995  29-01-2008 . "
Repiiblica Democratica del
Egipto 14-10-1996 Eor?go 410199 28-03-2004
Eslovaquia 30-09-1996 03-03-1998 Repilblica Popular
ESpaﬁa 24-09-1996 31-07-1998 Democrética de Corea
Estados Unidos de América 24-09-1996 . 24-09-1996 05-10-1999
F?deracllon de Rusia 24-09-1996 30-06-2000 Sudafrica 24-09-1996 30-03-1999
Finlandia 24-09-1996 15-01-1999 6 ueci L O
Francia 24-09-1996  06-04-1998 Hee et e
Hungria 25-09-1996  13-07-1999 Suiza 24-0313% 01101333
India Turquia 24-09-1996 16-02-2000
Indonesia 24-09-1996  06-02-2012 Ucrania 27-09-1996  23-02-2001
Iran (Republica Islamica del) 24-09-1996 Viet Nam 24-09-1996 10-03-2006

"“El Tratado entrara en vigor 180
dias después de la fecha en que
lo hayan ratificado los 44 Estados

enumerados en su Anexo 2"
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Situacion de la firma y ratificacion del Tratado
(31 de diciembre de 2015)

Afrl ca o T:cf'ri]ramdae la lr:a:!'fti:iiadc(ief)n
54 Estados: Liberia 01-10-1996  17-08-2009
51 Signatarios & o Libia 1312001 6-01-2004
44 Ratificantes 9.@]1?’ Madagascar 9-10-1996  15-09-2005
4 ‘, Malawi 9-10-1996 21-11-2008
Mali 18-02-1997  4-08-1999
W Marruecos 24-09-1996  17-04-2000
' Mauricio
Mauritania 24-09-1996 30-04-2003
Mozambigue 26-09-1996 04-11-2008
iz Fecha o€ Fecha de Namibia 24-09-1996  29-06-2001
afirma la ratificacion
Angola 27-09-1996  20-03-2015 Niger 03-10-19%  03-0-2002
Argelia 15-10-199  11-07-2003 iz UL 2R
Benin 27-09-1996 06-03-2001 Republica Centroafricana 19-12-2001 26-05-2010
s Eomm womn W mseomsn o no
Burundi 24-09-1996 24-09-2008 Repdblica Unida de Tanzania  30-09-2004  30-09-2004
Cabo Verde 01-10-1996 01-03-2006 Rwanda 30-11-2004 30-11-2004
Camerdn 16-11-2001 WE1Z=20Te Santo Tomé y Principe 26-09-1996
Chad 08-10-13%  08-02:2013 Senegal 26-09-1996  09-06-1999
Comoras 12-12-1996
G 1021997 02-09-2014 Seychelles 24-09-1996  13-04-2004
Cote d'lvoire 25-09-1996 11-03-2003 Sierra Leona 08-09-2000 17-09-2001
Djibouti 21-10-1996 15-07-2005 Somalia
Egipto 14-10-1336 Sudafrica 24-09-1996  30-03-1999
Ertrea 11-11-2003 11-11-2003 Sudin o e
Etiopia 25-09-1996  08-08-2006 .
Gabon 07-10-1996  20-03-2000 ZLEcl GGl L
Gambia 09-04-2003 Swazilandia 24-09-1996
Ghana 03-10-1996  14-06-2011 Togo 02-10-1996  02-07-2004
Guinea 03-10-1996  20-09-2011 Tinez 16-10-1996  23-09-2004
Guinea-Bissau 11-04-1997 24-09-2013 Uganda 07-11-1996 14-03-2001
Guinea Ecuatorial 09-10-1996 7ambia 03-12-1996 23-02-2006
Kenya 14-111996  30-11-2000 ,
Lesotho 30-09-1996  14-09-1999 LUl LR
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Ameérica Latina

y el Caribe
Europa Oriental 33 Estados:
23 Estados: 31 Signatarios
23 Signatarios 31 Ratificadores
23 Ratificadores
Estado Fecha de Fecha de
lafirma |a ratificacion
Antigua y Barbuda 16-04-1997 11-01-2006
Argentina 24-09-1996 04-12-1998
Bahamas 04-02-2005 30-11-2007
S Fecha de Fecha de Barbados 14-01-2008  14-01-2008
la firma |3 ratificacion .
Albania 27-09-19%6  23-04-2003 oelce - 100t 203200
Armenia 0-10-1896  12-07-2006 ool (Estado PLZCOnel 57.05-1995  04-10-1999
Azerbaiyan 28-07-1997  02-02-1999 Brasil 10913961 2407-1998
Belariis 24-09-1996  13-03-2000 e -
Bosnia y Herzegovina 24-09-1996 26-10-2006 Colombia 74-09-1996 79-01-2008
Bulgaria 24-09-1996 29-09-1999 )
) Costa Rica 24-09-1996 25-09-2001
Croacia 24-09-1996 02-03-2001
Eslovaquia 30-09-1996  03-03-1998 c”ba, :
Eslovenia 24-09-1996  31-08-1999 Dominica
Estonia 20-11-1996 13-08-1999 Ecuador 24-09-1996 12-11-2001
ex Repilblica Yugoslava de 25101598 14032000 El Salvador 24-09-1996 11-09-1998
Macedonia e el Granada 10-10-1996 19-08-1998
Federacién de Rusia 24-09-1996 30-06-2000 CGuatemala 20-09-1999 12-01-2012
Georgia 24-09-1996 27-09-2002 Guyana 07-09-2000 07-03-2001
Hungria 25-09-1996 13-07-1999 Haiti 24-09-1996 01-12-2005
Letonia 24-09-1996 20-11-2001 Honduras 25-09-1996 30-10-2003
Lituania 07-10-1996 07-02-2000 Jamaica 11-11-1996 13-11-2001
Montenegro 23-10-2006 23-10-2006 México 24-09-1996 05-10-1999
Polonia 24-09-1996 25-05-1999 Nicaragua 24-09-1996 05-12-2000
Republica Checa 12-11-1996 11-09-1997 Panama 24-09-1996 23-03-1999
Republica de Moldova 24-09-1997 16-01-2007 Paraguay 25-09-1996 04-10-2001
Rumania 24-09-1996 05-10-1999 Peri 25-09-1996 12-11-1997
Serbia 08-06-2001  19-05-2004 Repliblica Dominicana 03-10-1996  04-09-2007
Ucrania 27-09-1996 23-02-2001 Saint Kitts y Nevis 23-03-2004  27-04-2005
San Vicentey las Granadinas  02-07-2009 23-09-2009
Santa Lucia 04-10-1996 05-04-2001
Suriname 14-01-1997 07-02-2006
Trinidad y Tabago 08-10-2009 26-05-2010
Uruguay 24-09-1996 21-09-2001
Venezuela

(Repliblica Bolivariana de) LERLER) 13-05-2002
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Oriente Medio y Asia Meridional

26 Estados: *
o

21 Signatarios

16 Ratificantes

28 Estados:
28 Signatarios

27 Ratificante =

Ameérica del Norte y
Europa Occidental

e

-
- ﬂ
e

% oo

Estado Fecha de Fecha de
lafirma |a ratificacion

Afganistan 24-09-2003 24-09-2003

Arabia Saudita

Bahrein 24-09-1996 12-04-2004

Bangladesh 24-10-1996 08-03-2000

Bhutan

Emiratos Arabes Unidos 25-09-1996 18-09-2000

India

Iran (Republica Islamica del) ~ 24-09-1996

Iraq 19-08-2008 26-09-2013

Israel 25-09-1996

Jordania 26-09-1996 25-08-1998

Kazajstan 30-09-1996 14-05-2002

Kirguistan 08-10-1996 02-10-2003

Kuwait 24-09-1996 06-05-2003

Libano 16-09-2005 21-11-2008

Maldivas 01-10-1997 07-09-2000

Nepal 08-10-1996

Oman 23-09-1999 13-06-2003

Pakistan

Qatar 24-09-1996 03-03-1997

Repiiblica Arabe Siria

Sri Lanka 24-10-1996

Tayikistan 07-10-1996 10-06-1998

Turkmenistan 24-09-1996 20-02-1998

Uzbekistan 03-10-1996 29-05-1997

Yemen 30-09-1996
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N
Estado Fecha de Fecha de
lafirma |a ratificacion
Alemania 24-09-1996 20-08-1998
Andorra 24-09-1996 12-07-2006
Austria 24-09-1996 13-03-1998
Bélgica 24-09-1996 29-06-1999
Canada 24-09-1996 18-12-1998
Chipre 24-09-1996 18-07-2003
Dinamarca 24-09-1996 21-12-1998
Espafia 24-09-1996 31-07-1998
Estados Unidos de América ~ 24-09-1996
Finlandia 24-09-1996 15-01-1999
Francia 24-09-1996 06-04-1998
Grecia 24-09-1996 21-04-1999
Irlanda 24-09-1996 15-07-1999
Islandia 24-09-1996 26-06-2000
Italia 24-09-1996 01-02-1999
Liechtenstein 27-09-1996 21-09-2004
Luxemburgo 24-09-1996 26-05-1999
Malta 24-09-1996 23-07-2001
Ménaco 01-10-1996 18-12-1998
Noruega 24-09-1996 15-07-1999
Paises Bajos 24-09-1996 23-03-1999
Portugal 24-09-1996 26-06-2000
Reino Unido 24-09-1996 06-04-1998
San Marino 07-10-1996 12-03-2002
Santa Sede 24-09-1996 18-07-2001
Suecia 24-09-1996 02-12-1998
Suiza 24-09-1996 01-10-1999
Turquia 24-09-1996 16-02-2000



Asia Sudoriental,
Pacificoy Lejan

Oriente
32 Estados:
29 Signatarios

23 Ratificadores

Estado Fecha de Fecha de
lafirma la ratificacion

Australia 24-09-1996 09-07-1998

Brunei Darussalam 22-01-1997 10-01-2013

Camboya 26-09-1996 10-11-2000

China 24-09-1996

Fiji 24-09-1996 10-10-1996

Filipinas 24-09-1996 23-02-2001

Indonesia 24-09-1996 06-02-2012

Islas Cook 05-12-1997 06-09-2005

Islas Marshall 24-09-1996 28-10-2009

Islas Salomén 03-10-1996

Japon 24-09-1996 08-07-1997

Kiribati 07-09-2000 07-09-2000

Malasia 23-07-1998 17-01-2008

?glsct?ggslsederados de) 240313% 25071397

Mongolia 01-10-1996 08-08-1997

Myanmar 25-11-1996

Nauru 08-09-2000 12-11-2001

Niue 09-04-2012 04-03-2014

Nueva Zelandia 27-09-1996 19-03-1999

Palau 12-08-2003 01-08-2007

Papua Nueva Guinea 25-09-1996

Republica de Corea 24-09-1996 24-09-1999

Eggﬂg:“fagem"”ét"a 30-07-1997  05-10-2000

Republica Popular

Democratica de Corea

Samoa 09-10-1996 27-09-2002

Singapur 14-01-1999 10-11-2001

Tailandia 12-11-1996

Timor-Leste 26-09-2008

Tonga

Tuvalu

Vanuatu 24-09-1996 16-09-2005

Viet Nam 24-09-1996 10-03-2006
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